©® BLAUPUNKT MCG0BT

USER MANUAL
INSTRUKCJA OBStLUGI
NAVOD K OBSLUZE
NAVOD K OBSLUHE
HASZNALATIUTASITAS

HI-FI MUSIC CENTER FM/BLUETOOTH/MP3/USB/KAROKE
Wieza Hi-Fi FM/Bluetooth/MP3/USB/Karaoke

HI-FI PREHRAVAC/FM/BLUETOOTH/MP3/USB/KARAOKE
HI-FI PREHRAVAC/FM/BLUETOOTH/MP3/USB/KARAOKE
HI-FI CENTER FM/BLUETOOTH/MP3/USB/KARAOKE






MC60BT ©® BLAUPUNKT

Thanksforyourpurchaseofourproduct.Pleaseread throughthismanualbefore making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK.

DO NOT OPEN

Caution:
To reduce therisk of electric shock, do not dismantle the product and do not expose the apparatus
to rain or moisture. No user—serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel only.

Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle isintended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructionsin
the literature accompanying the product.

ENGLISH

This markindicates this unit belongs to class 1 laser product. The laser beam may
produce radiation harm to the directly touching human body.

To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to become familiar with its
features, please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will
assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes
This safety and operating instruction should be retained for future reference.

a. Theapparatusshouldnotbeexposedtodrippingorsplashingorplacedinahumid
atmosphere such as a bathroom.

b. Donotinstall the productinthe following areas:

a). Placesexposedtodirectsunlightor close to radiators.

b). Ontop of otherstereo equipment thatradiate too much heat.

¢). Blockingventilation orinadusty area.

d). Areaswherethereisconstantvibration.

e). Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only asinstructed in this manual.

e. Beforeturningonthe power for the first time, make sure the power adaptor is properly
connected.

an

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product.
Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable
parts inside. Refer all servicing to qualified service personnel.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product
is operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product
for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

Follow instructions - All operating and users’instructions should be followed.

Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power source
indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the type of
power supply to your home, consult your product dealer or local power company.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure that the plug
is fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to prevent blade or pin
exposure. Some versions of the product are equipped with a power cord fitted with a polarized
alternating line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug will fit onto the
power outlet only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into
the outlet, try reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to
replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When
using an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied with
the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval
appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be
walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention
to cords from plugs, receptacles and the point where they exit from the product.
Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can
resultin arisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed,
sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths,
newspapers, etc.

Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources,
such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to
train, dripping, splashing or excessive moisture such asin a sauna or bathroom. Do not use this
product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or neara swimming pool (or similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings,
as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that could resultin a fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object
containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be
cleaned with adry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on
the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as
they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The
product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the product.
Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold
with the product. Any mounting of the product should follow the manufacturer’s instructions
and should use a mounting accessory recommended by the manufacturer.

Moving the product - A product and cart combination should be moved with care. Quick
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stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart combination to
overturn.

18. Unused periods-The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet
during lightning storms or when the apparatus is left unused foralong period of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers
may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

20. Pleaseremove the power plug form the main power source or wall power source when notin
use.When plugged in to a power source, the system is in standby mode, so the power is not
entirely cut off.

21. Replacement parts-Whenreplacement parts are required, ensure that the service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as
the original part. Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type
and rating.

23. Donotturnup thevolume while listening to a section with very low level inputs or no audio
signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. Theonly means of completely disconnecting the product from the power supply is by
removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord
entry to the product must remain freely accessible at all times while the productisin use.

25. Trytoinstall the product nearawall socket or extension cord and shall be easily accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints-Ifthe product maybe reset or notreset to operation of control due to electrostatic
discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to another location.

28. Battery
1. The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

2. The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3. Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may result in body injuries,
property damage, or damage to the apparatus:

- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.

- Do notmixbatteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)

- Remove batteries when the unitis not used foralong time.

Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc. and
any use of such marks by us is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

ENGLISH

WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. Toprevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long time periods
respectively a sudden high volume level.
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2.

10.
11.
12.
13.

Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if
this only fora short while.

The applianceis notintended to be operated by means of an external timer or separate
remote control system.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified personsin order to avoid a hazard.

Before operating this system, check the voltage of this system to seeif itisidentical to the
voltage of your local power supply.

The unit should not be impeded by covering the ventilation opening with items such as
newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above
and atleast 5 cm of space on each side of the unit.

The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with
liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or
dust.

Do notlocate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or
swimming pools. Ensure that you place the uniton a dry, stable surface.

Do not place this unit close to a strong magnetic field.

Do not place the unit on aamplifier or receiver.

Do not place thisunitinadamp area as the moisture will affect the life of electric components.
If the system is brought directly from a cold to a warm location, oris placed in a very damp
room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not
operate properly. Please leave the system turned on for about an hour until the moisture
evaporates.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe
with a clean, dry or slightly damp cloth.

When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never
pullon the cord.

The mains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily
operable.
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COMPACT DISC MAINTENANCE
1. Alwaysuse acompactdisc bearing the mark as shown.
2. Noteson handlingdiscs
o  Storediscsintheircase when notin use.
o Donottouch thereflective recorded surface.
o Donotstick paperorwrite anything on the surface.

HANDLE DISCONLY AS SHOWN

3. Storage
o Storethediscinits case.
o Donotexposediscstodirectsunlight or high temperatures, high humidity or dusty

DO NOT STORE NEAR HEAT

4. Cleaningadisc
o  Shouldthedisc become soiled, wipe off dust, dirt and fingerprints with a soft cloth.

o Thediscshould be cleaned by wiping in a straight line from the center to the edge.

CORRECT NICORRED

& @

FROM THE CENTRE TO THE EDGE

o Never use benzene, thinners, record cleaner fluid or anti-static spray.

o Besuretokeepthe CDcompartmentdoor closed when notin use to keep it clean from
dust and other contaminants.

o Do not touch the lens.

ENGLISH
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NOTICE

C€

This product complies with the radio interference requirements of the European community.

{2

TS

Your products is designed an manufactured with high quality materials and components, which can
berecycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the productis
covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products. Please cat according to your local rules and
do notdispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal of your old
product helps to prevent potential negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2013/56/EU, which cannot be
dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate
into three materials: cardboard(box), polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective
foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and reused if disassembled by a
specialized company. Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The
Performer's Protection Acts 1958 to 1972.
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LOCATION OF CONTROLS
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NAMES OF CONTROLS

1. Display 15. Passive Speaker Guard
2. PREVIOUS/REVERSEBUTTON 16. Through the sound hole
3. Pause/Play Button 17. Speaker Guard

4.  NEXT/FORWARD Button 18. Wooden Box

5. STOP Button 19. Right Speaker

6. DiscoLightButton 20. LeftSpeaker

7.  Program/P-Mode Button 21. FMANT.Port

8. Function Button 22. ACPowerlnput

9. VOLUME Dial 23. PairButton

10. NEXT/FORWARD+10 Button 24. EQ/ID3Button

11. PREVIOUS/REVERSE-10Button 25. Tun+ Button

12. Power/Standby Button 26. Tun-Button

13. MICJack 27. Right Disco Light

14. USBPort 28. Left Disco Light
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REMOTE HANDSET

LOADING THE BATTERIES INTO THE REMOTE HANDSET

. Open the battery compartment cover.

. Insert two “AAA” batteries (notincluded) as indicated inside the battery compartment.
. Close the cover.

Key Functions

FUNCTION BUTTON

TUN.-

STOPBUTTON

SKIP BACKWARD BUTTON
FOLD.+/+10/MEMORY+ BUTTON
MUTE BUTTON
PROG./MEMORY/P-MODE BUTTON
VOL-BUTTON

VOL+BUTTON

10. DISCOLIGHTBUTTON

11. EQ/ID3

12. FOLD.-/-10/MEMORY-BUTTON
13. SKIP FORWARD BUTTON

14. PLAY/PAUSE/PAIRBUTTON

15. TUN.+

16. POWER/STANDBY BUTTON

17. BATTERY COMPARTMENT

ONoUAWDN =

0

REMOTE CONTROL OPERATION

To operate the unit with the remote control, point the
remote handset at the remote sensor on the front panel
and press the appropriate button on the remote handset.
The remote works best within arange of 6 ~ 7 meters
from the front panel and on an angle of 30 degrees.
Bright sunlight orroom light conditions can interfere
with the remote control. If the remote operation is
unsatisfactory or stops working entirely, first try
replacing the remote batteries, then try reducing the
room lighting conditions.
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POWER SOURCE

This unitis designed to operate on AC electrical systems.

AC OPERATION
Plug one end of the power cord into the AC power input on the unit; plug the otherendintoa
household AC outlet.

BASICFUNCTION

TURNING THE UNIT ON/OFF

Connect the Leftand Right speaker cable to the L/R socket and connect the FM wire to the FM ANT.
socket on the rear cabinet. Press the STANDBY button on unit or remote control to turn the uniton
or off.

ESD hints - The product maybe reset or not reset to operation of control due to electrostatic
discharge, just switch off and reconnect again.

SETTINGTHE FUNCTION MODE
To change the function mode, press the FUNCTION button on the unit (RADIO/CD/USB/BT).

ADJUSTING THE VOLUME
Rotate the VOLUME dial on unit or VOL.+/VOL.- keys on remote control to increase or decrease
volume.

EQUALIZER (EQ) FUNCTION
This unit has a built-in equalizer system, Press the EQ/ID3 button on unit or remote control during
playbackto select a setting that best matches the music style: FLAT, CLASSIC, ROCK, POP and JAZZ.

ID3 System

This unit hasa D3 system, if the mp3 file is“ID3"format, it will automatically search the information
of “TITLE NAME"“ARTIST NAME”and "ALBUM NAME" to show on the display. To turn off the show tag
system, press and hold the EQ/ID3 button and the unit will back to normal display.

ENGLISH

r TITLENAME =) ARTIST NAME =) ALBUMNAME 1

DISCO LIGHT

To change the disco light effects, press the DISCO-LIGHT button on unit or remote control. You can
choose from 8 different modes.

To disable the disco light, press the DISCO-LIGHT button on unit or remote control until the display
reads”“OFF".

RADIO OPERATION

TUNINGTO ARADIO STATION

1.  Pressthe FUNCTION button on unit or remote control to select the RADIO FUNCTION, this unit
is designed for FM ONLY.

2. Tuneto the desired station by pressing the TUN.+/TUN.- button on unit or remote control, the
station frequency will show on the display. Example: FM87.80 MHz. If the radio receive Stereo
signal, “STEREO” indicator will show on the display.

3. Rotate the VOLUME dial on unit or VOL.+/VOL.- key on remote control to adjust the volume to
acomfortable level.

4.  Extend FM ANTENNA to its full length and gently move the unit back and forth to get the best
reception, or place the unitin an open location.
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5. To turn off the radio, press the FUNCTION button on unit or remote control to switch to other
functions or press POWER button to turn off the unit.

AUTO PRESET MEMORY /SCAN

To search for and automatically save stations to preset memory, press the PLAY/PAUSE button on

unit or remote control. Any station with a strong enough signal will be saved to preset memory.

After the unitis finished scanning, the unit will automatically tune to preset station number 1 (P01).

To tune to the next preset station, press FOLD.+/+10/M.+ button on unit or remote control.To tune

to the previous station, press FOLD.-/-10/M.- button on unit or remote control.

PressTUN-or TUN+ for a second or more, then release the button, the Tuner will automatically

search the first station of sufficient signal strength.

MANUAL PRESET MEMORY OPERATION

You may choose stations to save in preset memory so that you can tune directly to these stations

quickly.

1. Pressthe PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control.”P01 "will flash on the display.
Pressthe TUN.+ or TUN.- button on unit or remote control to select the desired station.

2. Pressthe PROG./P-MODE /M. button on unit or remote control to choose the position you
want to store, then press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control again to
enter.

3. To save another station, repeat steps (1) & (2). You may save up to 30 FM stations.

To tune to preset stations, press FOLD.+/+10/M.+ or FOLD.-/-10/M.- button on unit or remote

control.

CD/MP3 OPERATION

SUPPORTED DISC FORMATS

This unit can play all digital audio CD/MP3, finalized digital audio CD-Recordable (CD-R) discs,
finalized digital audio CD-Rewritable (CD-RW) discs, and CD-DA formatted digital audio CD/CD-
R/CD-RW discs.

LOADING A DISC

1. Pressthe FUNCTION button on unit or remote control to select“CD"mode.

2. PressPUSHTO OPEN on the CD door to open it; the display will read “OPEN".

3. PlaceanaudioCD or MP3 discinto the tray with the label side facing up.

4 Close the CD door; the display will flash “CD READ”, and then show the total number of playable
tracks on the disc. Playback will start automatically.

5. Toremove the CD, press the STANDBY button on unit or remote control to turn off the unit,
then press PUSHTO OPEN on the CD door to openit. Hold the CD by its edges, and take it out
carefully.

Note:

1. Make sure the discis completely stopped before opening the CD door.

2. Toensuregood system performance, wait until the unit reads the disc completely before
doing anything else.

3. Ifthediscisunreadableorif nodiscisloaded in the tray, the display will show“NO DISC".

PLAYING A DISC
1. Theplaybackstarts from Track 1 automatically after a compatible disc has been loaded and
read by the unit.
*  Topause playback, press the PLAY/PAUSE button on unit or remote control. The current
track time will flash on the display.
*  Toresume playback, press the PLAY /PAUSE button on unit or remote control again.
2. Tostop playback, pressthe STOP button on unit or remote control. The display will show the
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total number of tracks.

SKIPPINGTO ATRACK/TIME POINT

To selectadesired track

Press the SKIP UP or SKIP DOWN buttons on unit or remote control to skip to the next or previous
track respectively. Track numbers are shown on the display.

To scan quickly to a pointinatrack
Press and hold the SKIP UP or SKIP DOWN buttons on unit or remote control to quickly scan
forward orin reverse through a track. The track time is shown on the display.

To selectasong which track number exceeds 10 (for MP3 disconly)
To select a desired folder, press and hold the FOLD+/+10/M+ button each time to skip forward a
folder, then press the SKIP UP to select desired track.

To selectasong/track which number exceeds 10, press the FOLD+/10+/M+ button each time to skip
forward 10 tracks, then press the SKIP UP button to select desired track.

PROGRAMING TRACKS

You can create a custom play list from your disc when playback is stopped. You can program up to 20

tracks fora CD disc and 99 tracks foran MP3 disc

1. While playis stopped, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control . The
display will flash PROG and show “P01 001",

2. Usethe SKIP UP or SKIP DOWN buttons on unit or remote control to select the first track to be
saved to the program list, then press PROG./P-MODE/M. on unit or remote control to save.The
display will now show the next program number (e.g., “P02 012").

3. Repeatstep 2tosave more tracks to the program list until all tracks have been programmed.

4.  Pressthe PLAY/PAUSE button on unit or remote control to start playing the program list from
the beginning.The display will show which trackis currently playing.

5.  Pressthe STOP button on unit or remote control to stop program playback.

To clear the program, you may the STOP button on unit or remote control when the disc
stopped and open the CD compartment lid. The program is now erased.

ENGLISH

REPEAT PLAY

You can play one track or all tracks on the disc repeatedly.

. Torepeatasingle track, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during
play until the REPEAT indicator flashes on the display. The current track will be played over an
over again until you press the STOP button on unit or remote control.

e Torepeatall tracks, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during play
until the REPEAT indicator shows steadily on the display. All tracks on the disc will be played
over and over again till you press the STOP button on unit or remote control.

e Torepeatafolder, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during play
until the REPEAT FOLD indicator shows on the display. All tracks in the current folder will be
played over and over again till you press the STOP button on unit or remote control. (This
optionisonly available when playing an MP3 disc that contains more than one folder.)

. To cancel repeat play, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control until the
display nolonger shows any repeat indicators.

RANDOM PLAY

Press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during play until the “/RAN”indicator
shows on the display. Tracks will play in random order. To resume normal playback, press the
PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control until the”“RAN"indicator disappears from the
display.

11
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INTRO PLAY

Press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote control during play until the“”INTRO”
indicatoris shown on the display. The first 10 seconds of each track will play, and then skip to the
next track.To resume normal playback, press the PROG./P-MODE/M. button on unit or remote
control until the“INTRO”indicator disappears from the display.

LISTENINGTO USB

USB OPERATION

1.  Pressthe FUNCTION button on unit or remote control to select“USB”mode.

2. Connectthe USB memory stick to the USB port found on the front of the unit. The display will
show the total number of playable tracks on the USB device. Playback will start automatically
fromTrack 1.

3. Topause playback, press the PLAY/PAUSE button on unit or remote control.The current track
time will flash on the display.

4.  Toresume playback, press the PLAY /PAUSE button on unit or remote control again.

5. Tostop playback, press the STOP button on unit or remote control.The display will show the
total number of tracks.

6. Tolearn more about custom programs and repeat/random/intro playback, please refer to the
CD/MP3 OPERATION section of this manual.

CAUTION:
» To prevent harmful interference, always connect USB devices directly to the unit. Do not use a
USB extension cable to connect USB devices to the unit.

MICROPHONE OPERATION

This unit provides one 3.5mm Mic Jack for Karaoke function.The microphone is availablein all

modes.

1. Connecta3.5mm microphone to the micjack, if your microphone is with 6.3mm connector,
theninsertthe 3.5mm to 6.3mm adaptor (included in the accessories), and connect your
device tothe adaptor.

2. Adjustthe volume level by turning the VOLUME dial on the unit or VOL.+/VOL.- keys on
remote control.

BLUETOOTH OPERATION

1. Press the FUNCTION button on unit or remote control to switch to BLUETOOTH function, the
LCD will display” BT “and the light will flash at high speed.

2. Turn on the Bluetooth function on the device, scan the unit “BLAUPUNKT MC60BT” and
connect, then input the password 0000 if required, the light will light up to indicate
connection done, and the display will show “BT". Press Play to start playback. If the unit can't
connect the relative Bluetooth within 2 minutes, the indicator light will flash each 2'nds. Then
press the PAIR button on unit or on remote control to reconnect.

3. Pressthe VOLUME UP/DOWN on unit/remote control or the device to your desired level.

4. Pressthe PAIR button on unitor on remote control to disconnect Bluetooth.

Note: The Bluetooth works best within 10 meters.
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SPECIFICATIONS

GENERAL

POWET REQUITEMENT..c.eiiiitiiiieierietrierietete sttt sttt bttt be e ene e AC100-240V -60/50Hz
POWET CONSUMPTION ..ttt ettt b e s bbb e s be et e besaeebeesbesaesaeensens 60 Watts
DIMENSIONS .ttt s MAIN UNIT:210(L) x 268(D) x 317 (H) mm
SPEAKER: 220(L) x 270(D) x 317 (H) mm

OPEration tEMPEIATUIE «...ocuirieeiieierteeeet ettt ettt st et sae st sbe st et e saesaesasesessesnes +5°C - +35°C
RECEIVER SECTION

RECEIVING BANAS....uiiiirieieiiieieieirteteieestete ettt ettt ettt st e et b e s e e st e besensstebasansesesanersssesans FM ONLY
FreqUeNCY RANGe. . ittt sttt ettt FM87.5-108 MHz
COMPACT DISCSECTION

OPHICAI PICKUP w.veuitieieireeteetete ettt ettt ettt ettt saebenen 3-Beam Laser
FreQUENCY RESPONSE...eiiiieiiteiee ettt sttt st s e sae e 100Hz - 16KHz
AUDIO SECTION

POWET QUL UL ettt sttt et et e b e st et b e bt et e s e s be e st e b e saesbeestenbesaesatentensenaes 25Wx 2
ACCESSORIES

INSEFUCTION BOOKIET.....cuiiiiiiiiiciiitccic ettt e 1
AC COT. ittt ettt b bbbt b bbbttt b bt en b 1
6.3MIMN MICTOPNONE. ...ttt sttt s et et b et et s st e st e b e st et ese st eneebesbensenessensenenne 1
IMICTOPRONE AQAPTON .ttt sttt ettt et et e s et s s et e s e ebe st enessenaesesbensenessensesenne 1

Note: Specifications are subject to change for continuous improvement without prior notice.

ENGLISH
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Dziekujemyzazakupienienaszego produktu.Prosimyozapoznaniesieztresciginstrukcjiprzed
wykonaniem potaczen i obstuga tego produktu. Nalezy zachowac instrukcje do uzytku w
przysztosci.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM

ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wazneinstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej
naprawy przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawicy zakonczonejstrzatkg umieszczonejw tréjkacie
rébwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiaggnac wielkos¢ grozaca
porazeniem pragdem elektrycznym.

Znakwykrzyknikawtréjkacierownobocznymostrzegauzytkownika,zewtym
momencie przedstawione sa wazne informacje dotyczace obstugii konserwacji
sprzetu w dokumentacji, dotagczonej do urzadzenia.

Ten symbol oznacza urzadzenie laserowe klasy 1. Wigzka laserowa po zetknieciu sie
ze skorg ludzka moze doprowadzi¢ do obrazen.

Prosimy o przeczytanie tejinstrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie
zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwata, bezawaryjna
obstuge urzadzeniaiprzyjemnosc¢ z uzytkowania.

Wazne informacje

. Nalezy zachowac instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczenstwa w celu
wykorzystania ich w przysztosci.

. Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez
uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. fazienka.

. Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

. Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikow.

. Ktas¢ go na wierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

. W miejscach narazonych na ciggte drgania.

. W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

. Nie wolno stawiac urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji.

14
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Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewnic sig, ze zasilacz zostat prawidtowo
podtaczony.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢ instrukcji
obstugiorazinformacje o bezpieczenstwie.

Zachowacdinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymina urzadzeniu oraz zgodnie zinstrukcja obstugi.
Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

Instalacja — nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach
podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego
rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia
lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewni¢
sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie
dopusci¢ do odstoniecia bolcéw lub stykéw. Niektére wersje urzadzenia moga by¢
wyposazone w spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (zjednym bolcem szerszym).Te
wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposdb. Jest to funkcja
zabezpieczajaca. Jesli nie mozna wtozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy sprébowac ja odwrdécic.

Jesliwtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno
zdejmowac zabezpieczen z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilania innego niz dostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe wtyczki oraz
atest bezpieczenstwa wymagany w danym kraju.

Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie
mozna byto po nich chodzi¢, przycisng¢ lub przycigé postawionymi przedmiotami. Zwrécic
szczeg6lng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable sg wyprowadzone z
urzadzenia.

Przecigzanie — nie wolno przecigza¢ gniazdek $ciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy
elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym.

Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢ urzagdzenia
natézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywac urzadzenia obrusami,
serwetkami, gazetamiitd.

Ciepto — nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki,
piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawiac¢ na
urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego ognia.

Woda i wilgo¢ — aby zmniejszyc zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie
wolno narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie
czy wtazience. Nie uzywacd niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny,
umywalki, zZlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w
podobnych miejscach).

Przedmiotyiciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac jakichkolwiek przedmiotéw przez
otwory urzgdzenia, poniewaz moga one zetkng¢ sie z punktami niebezpiecznego napiecia i
podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie pradem. Pod zadnym pozorem nie
nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu
urzadzenia przedmiotéw zawierajacych ciecze.

Czyszczenie — nalezy zawsze odtgczyc¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usunac suchg szmatka. Jesli do czyszczeniama
by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia bezposrednio na urzadzenie,
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ jednostek napedowych.

Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoridéw, ktére nie sg dopuszczone przez
producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

Akcesoria — nie wolno ustawiac¢ urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku, statywie,
wsporniku czy stole. Urzagdzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac
powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac wytgcznie wézkdw, stojakow,
statywow, wspornikéw i stotdw okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wrazz
urzgdzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadza¢ zgodnie zinstrukcjami producenta,
przy uzyciu zestawu montazowego zalecanego przez producenta.

Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na woézku nalezy przesuwac bardzo
ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga
spowodowac przewrdcenie wozka wraz z urzagdzeniem.

Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego w trakcie burzzwytadowaniami atmosferycznymilub gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie
pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika na
inne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyc¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do zZrddta zasilania, znajduje sie w trybie
czuwaniainie jest catkowicie wytaczone.

Czescizamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci
zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak czes¢
oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru,
porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami.

Gléwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciggty urzadzenie przed pozarem, nalezy
uzywac bezpiecznikéw wtasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikéw w danym
zakresie napiecia sg zaznaczone na urzadzeniu.

Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnoscilub przy braku
wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gtosnika przy
gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest odtaczenie
kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla
zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.

Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzacza i w taki
sposdb, aby zawsze byto dostepne.

Maksymalna temperatura otoczenia urzgdzenia wynosi 35°C.

Wskazowki dotyczace wyladowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest
zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ lub
przenie$¢ urzadzenie w inne miejsce.

Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ognia itp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktore
moze spowodowacd obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:
¢ Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
¢ Niewolno jednoczednie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii

standardowych ialkalicznych itd.

¢ Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.
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Bluetooth

Wtascicielem znakéw towarowychilogoBluetooth®jestfirmaBluetoothSIG,Inc. USA.Uzycie
tych znakéw ilogo podlega licencji. Inne znakii nazwy handlowe naleza do odpowiednich
wtascicieli.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedza i doswiadczeniem, jeslinie
znajdujg sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzgdzenia. Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli
urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzgdzenia.

1.  Abynie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki przez
dtuzszy czas.

2. Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytacza¢ urzadzenie, gdy
nie jest ono uzywane, nawet przez krétka chwile.
3. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem

czasowym aniza pomoca oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

4. Aby unikng¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien
wykonac producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje.

5. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada
napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.
6. Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami

itp. Nalezy upewnicsie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej
jego strony — co najmniej 5 cm.

7. Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy
stawiac¢ na nim przedmiotow wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

8. Abyunikna¢ pozarulub porazenia prgdem elektrycznym, nalezy chronic¢ urzadzenie przed
goracymimiejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

9. Niewolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranédw, wanien,
pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownym i stabilnym podtozu.

10. Niewolno narazac urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

11. Niewolno stawiac¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

12. Niewolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na
podzespoty elektryczne.

13. Powniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze
dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzgdzenie
nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtaczone urzadzenie na okoto jedna
godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

14. Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier
obudowy. Urzadzenie wyciera sie czystg, sucha lub nieznacznie zwilzong sciereczka.

15. Podczas wyciggania wtyczki zgniazdka $ciennego nalezy zawsze ciggnac¢ za wtyczke, nigdy za
kabel zasilania.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczania napiecia zasilajacego i powinna byc¢ zawsze
dostepna.
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DBAI'.OSC OPLYTYCD
Moznauzywactylko ptytoznaczonychwpokazanysposéb.
2. Obchodzenie sie z ptytami — informacje

o Nieuzywane ptyty nalezy schowac do pudetka.

o Niewolno dotyka¢ btyszczacej powierzchni ptyty.

o Niewolno przyklejac etykiet aniinnych rzeczy do ptyty.
o  Niewolno wyginaé ptyt.

PRZENOSIC PLYTY TYLKO WPOKAZANY SPOSOB

3.  Przechowywanie
o  Przechowywac ptyty w pudetkach.
o Niewolnowystawia¢ ptyty na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub pytu.

NIE PRZECHOWYWACW POBLIZU ZRODEL CIEPLA

4. Czyszczenie ptyty
o  Wrazie zabrudzenia ptyty czy$¢ ja jedynie miekka, suchg Sciereczka.
o Wytrzyj ptyte ruchem prostym od srodka do jej brzegu.

PRAWIDLOWO NIEPRAWIDLOWO
(@ @
OD SRODKA DO KRAWEDZI

o  Niewolno uzywac benzyny, rozpuszczalnikéw, srodkédw do mycia ptyt winylowych lub
aerozolu antystatycznego.

o  Gdyodtwarzacz ptyt CD nie jest uzywany, jego drzwiczki powinny by¢ zamkniete, aby nie
dopusci¢ do zanieczyszczenia pytem.

o Nie wolno dotykac soczewki lasera.
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UWAGA

C€

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktécen radiowych.

{2

TS

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotow, ktore mozna poddacd
recyklingowii ponownie uzy¢.

Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbidérki odpaddéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2013/56/EU . Baterii nie wolno
wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymioddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z
materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez
wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdbw moze wymaga¢ uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach
autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.
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LOKALIZACJA ELEMENTOW STEROWANIA
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Wyswietlacz

Przycisk PREVIOUS/REVERSE
Przycisk pauzy/odtwarzania
Przycisk NEXT/FORWARD
Przycisk STOP

Przycisk DISCO LIGHT
Przycisk PROG/P-Mode
Przycisk FUNCTION

Pokretto gtosnosci VOLUME
Przycisk NEXT/FORWARD+10
Przycisk PREVIOUS/REVERSE-10
Przycisk POWER/STANDBY
Wejscie mikrofonu

Port USB

19 22 20212728

NAZWY ELEMENTOW STEROWANIA
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

Ostona gtosnika pasywnego
Otwor bass-reflex

Ostona gtosnika

Drewniana obudowa

Prawy gtosnik

Lewy gtosnik

Gniazdo anteny FM

Wejscie zasilacza sieciowego
Przycisk parowania

Przycisk EQ/ID3

Przycisk strojenia TUN+
Przycisk strojeniaTUN-
Oswietlenie prawego gtosnika
Oswietlenie lewego gtosnika
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
ZAKLADANIE BATERII DO PILOTA
. Otworz pokrywe schowka na baterie.

. Wtéz nowe baterie,, AAA” (brak w zestawie), zachowujac polaryzacje wskazang wewnatrz
komory baterii.
. Zamknij pokrywe.

Funkcje przyciskéw

1.Przycisk funkgji

2.TUN.-

3.Przycisk STOP

4.Przycisk SKIP BACKWARD
5.Przycisk FOLD.+/+10/MEMORY+
6.Przycisk MUTE

7.Przycisk PROG./MEMORY/P-MODE
8.Przycisk VOL-

9.Przycisk VOL+

10.Przycisk DISCO LIGHT

11.EQ/ID3

12.Przycisk FOLD.-/-10/MEMORY
13.Przycisk SKIP FORWARD
14.Przycisk odtwarzania/pauzy/parowania
15.TUN.+

16.Przycisk POWER/STANDBY
17.KOMORA BATERII

OBSLUGA PILOTEM ZDALNEGO STEROWANIA

Aby obstugiwac urzadzenie pilotem zdalnego
sterowania, wyceluj pilota w kierunku czujnika
podczerwienina panelu przednim i naci$nij odpowiedni
przycisk na pilocie.

Uzywaj pilota z odlegtosci nie wiekszej niz 6-7 metréw
od urzadzeniaiustaw pilot pod katem do 30°. Jasne
oswietlenie lub promienie stoneczne moga zaktocic
dziatanie pilota zdalnego sterowania. Jesli pilot nie
dziata w sposéb zadowalajacy lub nie dziata wcale,
najpierw wymien baterie, a nastepnie zmniejsz poziom
oswietlenia w pomieszczeniu.
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ZRODLO ZASILANIA

Urzadzenie jest zasilane z sieci elektrycznej pradu przemiennego.

ZASILANIE Z SIECI ELEKTRYCZNEJ
Podfacz jedng wtyczke kabla zasilania do gniazda w urzadzeniu, a druga wtyczke do gniazda
$ciennego.

FUNKCJE PODSTAWOWE

WLACZANIE/WYLACZANIE URZADZENIA

Podtacz kabel lewego i prawego gtosnika do gniazda L/R; podtacz tez przewdéd anteny FM do
gniazda FM ANT. z tytu obudowy. Nacisnij przycisk STANDBY na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego
sterowania, aby wigczyc¢ lub wytaczy¢ zasilanie.

Wskazowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych
Jesli dziatanie urzadzenia zostanie zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go
wytaczyéiponownie wiaczyd.

KONFIGUROWANIE TRYBU PRACY
Aby zmienic tryb pracy urzadzenia, nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu (RADIO /CD /USB/
Bluetooth).

REGULACJA POZIOMU GLOSNOSCI
Obracaj pokretto VOLUME na urzadzeniu lub naciskaj przyciski VOL.+/VOL.- na plocie, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

FUNKCJA KOREKTORA GRAFICZNEGO (EQ)

Urzadzenie ma wbudowany korektor graficzny. Naci$nij podczas odtwarzania przycisk EQ/ID3 na
urzadzeniu lub na pilocie, aby wybrac¢ ustawienie najbardziej zblizone do wtasnych upodoban:
FLAT, CLASSIC, ROCK, POP i JAZZ.

System Id3

Urzadzenie obstuguje system znacznikéw,ID3" Jesli plik MP3 jest w formacie,ID3" urzadzenie
automatycznie wyszuka takich danych, jak,TYTUL, ,NAZWA WYKONAWCY"i,TYTUL ALBUMU” w
celuich wyswietlenia na wyswietlaczu. Aby wytgczy¢ wyswietlanie znacznikéw, nacisniji
przytrzymaj przycisk EQ/ID3. Zostanie przywrécony standardowy stan wyswietlacza.

r TYTUL =) NAZWAWYKONAWCY == TYTULALBUMU 1

SWIATLO DYSKOTEKOWE

Aby zmieni¢ efekt Swiatta dyskotekowego, nacisnij przycisk DISCO LIGHT na urzadzeniu lub na
pilocie. Mozna wybrac 8 réznych trybdéw swiatta.

Aby wytaczyc efekt Swiatta dyskotekowego, naciskaj przycisk DISCO LIGHT na urzadzeniu lub na
pilocie do momentu wyswietlenia komunikatu,OFF”.

OBStUGA RADIA

DOSTRAJANIE STACJIRADIOWYCH

1. Nacis$nij przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac
funkcje radia. Urzadzenie umozliwia odbieranie wytacznie stacji FM.

2. Dostroj sie do zadanej stacji, naciskajac przycisk TUN.+/TUN.- na urzadzeniu lub na pilocie
zdalnego sterowania. Czestotliwos$¢ stacji jest wskazywana na wyswietlaczu. Przyktad:
FM87.80 MHz. Jesli urzadzenie odbiera sygnat stereofoniczny, zostanie wyswietlony wskaznik
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,STEREO".

3. Obracaj pokretto VOLUME na urzadzeniu lub naciskaj przyciski VOL.+/VOL.- na plocie, aby
ustawi¢ zadany poziom gtosnosci.

4.  Wysun catkowicie antene FM lub przenie$ urzadzenie w inne miejsce/na otwartg przestrzen,
aby uzyskac najlepszy odbiér.

5. Aby wytaczy¢ radio, nacisnij przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego
sterowania, aby zmieni¢ tryb pracy lub nacisnij przycisk POWER, aby wytgczy¢ urzadzenie.

AUTOMATYCZNE SKANOWANIE | PROGRAMOWANIE STACJIW PAMIECI

Aby automatycznie skanowac i programowac stacje w pamieci, nacisnij przycisk
odtwarzania/pauzy na urzadzeniu lub na pilocie. Stacje o dobrej styszalnosci zostang zapisane w
pamieci urzadzenia. Po zakonczeniu skanowania urzadzenie automatycznie przejdzie do
zaprogramowanej stacji 1 (P01). Aby przejs¢ do nastepnej dostrojonej stacji, nacisnij przycisk
FOLD.+/+10/M.+ na urzgdzeniu lub na pilocie. Aby przejs¢ do poprzedniej dostrojonej stacji,
nacisnij przycisk FOLD.-/-10/M.- na urzadzeniu lub na pilocie.

Nacisniji przytrzymaj przycisk TUN+ lub TUN- przez sekunde lub dtuzej. Tuner automatycznie
wyszuka pierwsza stacje o dostatecznie silnym sygnale.

RECZNE PROGRAMOWANIE STACJIW PAMIECI

Mozna wybrac stacje, ktore zostana zapisane w pamieci, co pozwala na tatwe dostrojenie sie do

nich.

1. Nacis$nij przycisk PROG./P-MODE/M. na urzadzeniu lub na pilocie. Symbol,P01” zacznie miga¢
na wyswietlaczu. Naciskaj przyciski TUN+ lub TUN- na urzadzeniu lub pilocie, aby dostroi¢ sie
do zadanej stacji.

2. Nacisnij przycisk PROG./P-MODE /M. na urzadzeniu lub na pilocie, aby wybraé miejsce w
pamieci, a nastepnie nacisnij ponownie przycisk PROG./P-MODE/M. na urzadzeniu lub na
pilocie.

3. Abyzapisac¢kolejna stacje, powtdrz kroki (1) i (2). Urzadzenie umozliwia zapisanie
maksymalnie 30 stacji FM.

Aby przejs¢ do dostrojonej stacji, nacisnij przycisk FOLD.+/+10/M.+ lub FOLD.-/-10/M.- na

urzadzeniu lub na pilocie.

OBStUGA CD/MP3

OBSLUGIWANE FORMATY PLYT

Urzgdzenie umozliwia odtwarzanie wszystkich ptyt audio CD/MP3, sfinalizowanych cyfrowych ptyt
CD-R, sfinalizowanych, cyfrowych ptyt audio CD-R i ptyt CD/CD-R/CD-RW w formacie CD-DA.

LADOWANIE PLYTY

1. Naci$nij przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub pilocie, aby wybra¢ tryb,,CD".

2. Nacisnij przycisk,PUSHTO OPEN"na drzwiczkach CD, aby je otworzy¢. Na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie,OPEN".

3. Witéz ptyte audio CD lub MP3 do kieszeni (etykieta do gory).

4. Zamknijdrzwiczki CD. Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie,CD READ" a nastepnie faczna
liczba utwordéw na ptycie. Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

5. Abywyjac ptyte, nacisnij przycisk STANDBY na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania
w celu wytaczenia urzadzenia. Nastepnie nacisnij przycisk,PUSH TO OPEN"na drzwiczkach CD,
aby je otworzy¢. Ztap ptyte za brzegi i wyjmij z urzadzenia.

Uwaga:

1. Przed otwarciem drzwiczek CD upewnij sig, ze ptyta przestata sie obracac.

2. Abyzapewnic¢ poprawne dziatanie urzadzenia, nalezy poczeka¢ zwykonywaniem innych
czynnosciaz do ukonczenia odczytu ptyty przez odtwarzacz.
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3. Jesliptyty nie da sie odczytac lub jej nie ma w odtwarzaczu, zostanie wyswietlony komunikat

,NODISC".

ODTWARZANIEPLYTY

1.  Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie od utworu 1 po wiozeniu zgodnej ptyty i jej odczytaniu przez
odtwarzacz.

. Aby wstrzymac chwilowo odtwarzanie, nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy na urzadzeniu lub na pilocie
zdalnego sterowania. Biezgcy czas odtwarzania utworu bedzie migat na wyswietlaczu.

. Aby wznowic¢ odtwarzanie, naci$nij ponownie przycisk odtwarzania/pauzy na urzadzeniu lub na pilocie
zdalnego sterowania.

2. Abyzatrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk STOP na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania. Na
wyswietlaczu pojawi sie liczba wszystkich utworéw.

PRZEJSCIE DO DANEGO UTWORU/CZASU W UTWORZE

Aby wybrac¢ zadany utwor

Nacisnij przycisk SKIP UP lub SKIP DOWN na urzadzeniu lub pilocie, aby przejs¢ odpowiednio do
nastepnego lub poprzedniego utworu. Na wyswietlaczu pojawia sie numery utworéw

Aby szybko przejs¢ do danego miejsca w utworze

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk SKIP UP lub SKIP DOWN na urzadzeniu lub pilocie, aby szybko
przewija¢ do przodu lub do tytu w danym utworze. Czas odtwarzania utworu jest wskazywany na
wyswietlaczu.

Aby wybrac utwor, ktérego numer jest wiekszy od 10 (tylko ptyty Mp3)

Aby wybrac zadany folder, nacisnij i przytrzymaj przycisk FOLD+/+10/M+, aby kazdorazowo
przeskoczy¢ do przodu o jeden folder, a nastepnie nacisnij przycisk SKIP UP, aby wybrac zadany
utwor.

Aby wybrac¢ piosenke / utwér, ktéry numer przekracza 10, nacisnij klapke + /10 + /M + przycisk za
kazdym razem, aby przejs¢ do przodu o 10 utwordw, a nastepnie nacisnij przycisk SKIP UP, aby
wybrac zadany utwor.

PROGRAMOWANIE UTWOROW

Mozna utworzy¢ whasna liste odtwarzania utwordw po zatrzymaniu odtwarzania z ptyty. Mozna

zaprogramowac do 20 utwordw z ptyty CD i do 99 utworow z ptyty Mp3.

1. Pozatrzymaniu odtwarzania nacisnij przycisk PROG./P-MODE /M. na urzadzeniu lub na
pilocie. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol PROG i pojawi sie wskazanie ,P01 001"

2. Naci$nij przycisk SKIP UP lub SKIP DOWN na urzadzeniu lub na pilocie, aby wybra¢ pierwszy
utwér do zapisania naliscie, a nastepnie nacisnij ponownie przycisk PROG./P-MODE/M. na
urzadzeniu lub na pilocie w celu zapisania. Na wyswietlaczu pojawi si¢ nastepny numer
programu (np.,P02012").

3.  Powtdrz czynnos$c 2, aby zapisa¢inne utwory naliScie az do zaprogramowania wszystkich
utworow.

4. Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania, aby
rozpoczac odtwarzanie utworéw z listy od poczatku. Na wyswietlaczu pojawi sie numer
aktualnie odtwarzanego utworu.

5. Abyzatrzymac odtwarzanie z programem, nacisnij przycisk STOP na urzgdzeniu lub na pilocie
zdalnego sterowania. Aby skasowac program, nacisnij przycisk STOP na urzadzeniu lub na
pilocie zdalnego sterowania przy zatrzymanym odtwarzaniu z ptyty CD. Nastepnie otwérz
drzwiczki CD. Program zostanie skasowany.
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PRZESTROGA:
» Aby unikng¢ zaktocen dzwieku, zaleca sie podtgczanie pamieci USB bezposrednio do urzadzenia.
Nie nalezy uzywac przedtuzaczy do podtaczania pamieci USB do urzadzenia.

OBStUGA MIKROFONU

Urzadzenie jest wyposazone w jedno wejscie 3,5 mm do podtaczenia mikrofonu do karaoke.

Mikrofon jest dostepny we wszystkich trybach pracy.

1. Podtacz mikrofon z wtyczka 3,5 mm do gniazda; jesli mikrofon jest wyposazony we wtyczke 6,3
mm, podtacz przejsciéwke 3,5 mm do 6,3 mm (znajduje sie w zestawie akcesoriow) i podtacz
przejsciéwke do urzadzenia.

2. Obracaj pokretto VOLUME na urzadzeniu lub naciskaj przyciski VOL.+/VOL.- na plocie, aby
ustawi¢ zgdany poziom gtosnosci.

OBStUGA BLUETOOTH

1. Naci$nij przycisk FUNCTION na urzadzeniu lub na pilocie, aby zmieni¢ tryb pracy na
BLUETOOTH. Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie,BT", a wskaznik zacznie szybko miga¢.

2.  Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu, znajdz urzadzenie ,BLAUPUNKT MC60BT" i potacz sie z
nim, a nastepnie w razie potrzeby podaj hasto 0000. Wtgczony wskaznik oznacza nawigzanie
potaczenia, zas na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,BT”. Nacisnij przycisk odtwarzania, aby
rozpocza¢ odtwarzanie. Jesdli urzadzenie nie moze nawigza¢ potaczenia z urzadzeniem
Bluetooth w ciaggu 2 minut, za$ wskaznik zacznie miga¢ co 2 sekundy. Nastepnie nacisnij
przycisk PAIR na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania w celu ponownego
nawigzania potgczenia.

3.  Zapomoca elementéw regulacji VOLUME +/- na urzadzeniu lub pilocie zdalnego sterowania
ustaw zadany poziom gtosnosci.

4. Nacisnij przycisk PAIR na urzadzeniu lub na pilocie zdalnego sterowania w celu odtgczenia
urzadzenia Bluetooth.

Uwaga: zasieg roboczy interfejsu Bluetooth wynosi 10 metrow.

DANETECHNICZNE

OGOLNE

ZASTANTE et 100-240V, 60/50 Hz, prad przemienny
Pobdér mocy
WymiaryJEDNOSTKA GEOWNA: 210 (dt.) x 268 (gteb.) x 317 (wys.) mm
GLOSNIK: 220 (dt.) x 270 (gteb.) x 317 (wys.) mm

TEMPEIATtUIA FODOCZA. . ittt ettt ettt be et st b e st ebe e s s senesaesenens +5°C-+35°C
ODBIORNIK

OdDIEIANE PASIMIO. .ttt ettt ettt b bttt b st seebe et e b be e e ebe st e saebeneneesesenenanes Tylko FM
ZaKres CZESTOTIIWOSCi..cueeeuiuiieieiiirieiettreet ettt sttt sae e FM 87,5-108 MHz
ODTWARZACZCD

CZESC OPTYCZNA ittt ettt ettt st ettt sttt b bt s b et bt e s e st se et eseebentenesse s eneebentene Laser, 3 wiazki

Charakterystyka czestotliwosciowa 100Hz - 16 kHz

SEKCJA AUDIO

IMIOC WY JECIOWR ettt sttt sttt st et b et sa et b e b e sesaeseeneane 25Wx2
AKCESORIA

Instrukcja obstugi... 1
K@D I ZASTIAJGCY 1evtrverieriieieierieste ettt ettt sttt ettt b et e st et e bt e s e s et et bt e e e ne st et e e bens 1
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Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, ze
zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzucac wraz

zodpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla
Srodowiska.

Segregujaciprzekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia
elektryczneielektroniczne chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem

i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych oraz
obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Audio Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., adres: 02-801
Warszawa, Putawska 403A, telefon: +48 22 331 99 59, e-mail:

info@blaupunkt-audio.pl
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Dékujeme Vam za zakoupeni naseho vyrobku. Pfe¢téte si prosim dikladné tento navod pred
pouzitim pfistroje a uchovejte sijej pro pozdéjsi pouziti.

DULEZITE BEZPECNOSTINi POKYNY

CAUTION

NEBEZPECi URAZU

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIREJTE!

Upozornéni:
Pro snizeni rizika urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢éasti pfistroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéfte servis produktu autorizovanému servisu.

Vysvétleni grafickych symbola:

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery maze
zpUsobit uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost vsech ve vasi domécnosti,
prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykFi¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli
pozorné precist pfilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a
udrzbou zafizeni.

Toto oznaceniznamena, ze soucasti tohoto pristroje je laser. Otevienim vika
zasuvky na CD a prolomenim bezpecnostnich zamkd mUize byt uzivatel vystaven
plsobenizatenilaserového paprsku. Nedivejte se do laserového paprsku, pokud je
Vv provozu

K dosazeni Vasi nejvyssi spokojenosti a radosti z pouzivani naseho produktu, prectéte si prosim
nejdfive peclivé tento navod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej zacnete pouzivat. To
Vam zajisti |éta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z hudby.

Dulezita upozornéni
Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.
a. Pristrojnesmibytvystaven vodé a umistén ve vilhkém prostfedi (napf. v koupelné).
b. Vyrobek by nemél bytumistén:
a) namistech vystavenych pfimému slunec¢nimu zafeni nebo v blizkosti topnych téles.
b) najinych stereofonnich zafizenich, ktera vyzaftuji pfilis tepla.
c) namistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pfistroje pomocijeho ventilatoru nebo v
prasném prostiedi.
d) namistech, kterd konstantné vibruji.
e) navlhkych a mokrych prostorach.
c. Neumistujte pfistroj blizkosti zapalenych svi¢ek nebo jinych zdroji otevieného ohné.
d. Vyrobek pouzivejte pouze podle pokyn v této pfirucce.
e. Pred prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napajeci kabel spravné pfipojen.

Z bezpecnostnich ddvodl neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat pristup k vnitiku
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vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis produktu a veskeré
opravy vzdy svéfite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personélu.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.

oUW

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ctéte pokyny - pfed uvedenim pfistroje do provozu si pre¢téte vedkeré bezpe¢nostnia
provozni pokyny a ndvod k obsluze.

Uchovejte navod k obsluze - tento navod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

Dbejte varovani - vSechnavarovanina produktu a v ndvodu k obsluze je tfeba dodrzovat.
Postupujte podle pokynii - pokyny pro provoz a bezpe¢nostni pokyny je treba dodrzovat.
Instalace - instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Napajecizdroje - tento produkt napéjejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na
napdajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napdjeni mate doma, obratte se na svého
prodejce vyrobkl nebo mistni energetickou spole¢nost.

Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, ze zastrcka
napajeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho kabelu tak,
aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika vzniku pozaru.
Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginalni napajeci kabel od jiného vyrobce,
nez ktery je dodavan jako soucast baleni s vyrobkem, musi byt tento neoriginalni kabel
vybaven pfislusnymi kontakty pro propojeni s vyrobkem a musi mit bezpecnostni schvaleni
pro pouziti vdané zemi.

Ochrana napajeciho kabelu - napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly piehnuty,
stateny pfedméty umisténymi na nebo proti nim, po napdjecim kabelu by nemélo byt
chozeno. Pied témito nezadoucimi vlivy chrante zejména konektory kabell na zapojeni do
zasuvky a pro napojeni s produktem.

PFetizeni - nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicenasobné zésuvky,
nasledkem takového pretézovanije zvySené riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fddné vétrané misto. Nepoklddejte vyrobek na postel,
pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou ubrusy, noviny,
apod.

Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radiatory,
reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jind zafizeni, kterd produkuji teplo. Na ptistroji nesmi byt
umistén zadny zdroj otevieného ohné, napftiklad zapalené svicky.

Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte
vyrobek kapajici, sttikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vlhkosti, napf. v sauné ¢i koupelné.
Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, naptiklad u vany, umyvadla, dfezu, kadé, ve
vlhkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

Vniknuti predméta a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi predméty do otvorl vyrobku,
mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpGsobit zkrat, coz mlze vést
k pozéru nebo Urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu
na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli pfedmét obsahujici tekutinu na povrch
vyrobku (napf. vaza, skleni¢ka s vodou apod.).

Cisténi - pred ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje odstranujte
suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové Cistici spreje, nesttikejte pfimo na vyrobek;
nastfikejte cistici prostifedek na hadiik a poté aplikujte. Davejte pozor, aby nedoslo k
poskozeni hraci jednotky.
PFislusenstvi - nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi, které neni doporucené vyrobcem
produktu, neoriginalni pfislusenstvi mlze ohrozit bezpecné pouzivania funkci vyrobku.
Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo stolek.
Vyrobek mize spadnout a zpUsobit vazné zranéni détem nebo dospélym a muze dojit k
vaznému poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem, stojanem, trojnozkou,
drzékem nebo stolem, nebo zatizenim doporuc¢enym vyrobcem nebo prodavanym spolu s
vyrobkem. Pokud je nutna jakakoliv montaz vyrobku, fidte se pokyny vyrobce a pouzivejte
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

pouze montdazni pfislusenstvi doporucené vyrobcem.
Manipulace s produktem - pii pfemistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudkd zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny povrch
muzou zpUsobit prevrhnutivoziku a tim pfipadné poskozeni produktu.
Obdobi nepouzivani - pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivano musi byt napajeci kabel
pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky béhem
bouiky.
Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni nebo
odstranéni krytl pfistroje vas mlze vystavit nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
jinému nebezpeci. Veskeré opravy pristroje svéite kvalifikovanému servisnimu personalu
autorizovaného servisu.
Prosim, pokud neniv provozu, odpojte napajeci kabel zhlavniho zdroje energie nebo z
elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napajeci kabel zapojen ke zdroji elektrické energie, je
systém v pohotovostnim rezimu, to znamena, Ze pfistroj neni zcela vypnuty a proudi do néj
elektrickd energie.
Nahradni dily - pokud jsou potfeba nahradni dily, ujistéte se, Zze servisni technik pouzil
nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako origindlni
dily. Neopravnéna vymeéna muze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zplsobit jiné
nebezpedi.
Sitové pojistky - pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ pojistek.
Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napéti vyznacena na vyrobku.
Nezvysujte pfili$ hlasitost pii poslechu pasazi s velmi nizkou trovni hlasitosti nebo pfi néhlé
uplné absenci zvuku. Pokud tak ucinite, mlze ve chvili opétovného zvyseni trovné hlasitosti
pfehravané pasaze dojit k poskozenireproduktort.
Pokud chcete pfistroj Uplné odpojit od napajeni, musite odpojit napajeci kabel od pfristroje
nebo od elektrické zasuvky. Elektrickd zasuvka nebo a vstup pro napéjeci kabel k vyrobku musi
zUstat volné ptistupné po celou dobu pouzivani pfistroje v provozu.
Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zadsuvky nebo prodluzovacky, které musi byt
snadno pfistupné.
Nejvyssiteplota prostiedi vhodnd pro tento vyrobek je 35°C.
ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neni obnoven jeho provoz zdivodu
elektrostatického vyboje, je tfeba vyrobek vypnout, odpojit napdjeci kabel a pak jej znovu
pfipojit, pfipadné presunout pfistroj na jiné misto.
Baterie
1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad ptsobeni pfimého
slunec¢niho svétla, ohné a podobné.
2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3. UPOZORNENI pro pouzivéni baterii - pro zamezeni Gniku elektrolytu z baterie, ktery méize
zplsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
- V3echny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokud nebudete pfistroj del$i dobu pozivat, vyjméte baterie ven (mize dojit k jejich
vytecenia tim k poskozeni pfistroje).

Bluetooth

Bluetooth® néazev i logo jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jeji
pouziti je zatizené licenci. Ostatni obchodni znamky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.

29




MC60BT ©® BLAUPUNKT

Varovani

Tento spotiebi¢ neni uren pro pouzivani osobami (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti,
pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebice osobou
zodpovédnou za jejich bezpec¢nost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se
spotiebi¢em nebudou hrat.

10.
11.
12.

13.

14.

15.
16.

.Chcete-li zabrénit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte delsi dobu hudbu a radio
pusténé prilis nahlas.

Nikdy nenechdvejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte pfistroj vzdy, kdy jej nepouzivate,
byt jen na kratkou dobu.

Spotiebi¢ neni uréen pro provoz prostfednictvim externiho ¢asovace nebo samostatného
délkového ovladani.

Je-li napdjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se pfedeslo
nebezpedi.

Pfed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s napétim
vasi mistni elektrické sité.

Pfistroj nesmi mit zakryté vétracich otvorG predmeéty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony, atd.
Ujistéte se, Ze nad pristrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem néj z kazdé strany
nejméné 5 cm volného prostoru.

Ptistroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo sttikajici vodé. Pfedméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napft. véazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

Aby nedoslo k pozaru nebo urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zatizeni na horkych
mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdroji vody, napi. kohouty, vany, pracky
nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pFistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

Nepokladdejte pfistroj na zesilovace nebo pfijimace.

Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostiedi, vihkost bude mit vliv na Zivotnost elektrickych
komponent.

Pokud systém bezprostfedné premistite z chladného do teplého prostfedi, nebo pokud je
umistén ve velmi vihké mistnosti, mGze dojit ke kondenzaci vihkosti uvnitf prehravace. Pokud
k tomu dojde, systém muze byt poskozen a nebude fungovat spravné. Prosim, nechte systém
zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se vihkost neodpafi.

Necistéte jednotku chemickymi rozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zafizeni. Pfistroj
otfete ¢istym, suchym nebo lehce navlhé¢enym hadiikem.

Pti odpojovaninapajeciho kabelu ze zasuvky, tahejte ptimo za zastrcku, nikdy ne za kabel.
Sitova zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt vzdy
pfipraveno k pouziti.
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UDRZBA CD
1.Vzdy pouzivejte pouze podporované CD disky.
2.Zachazenis disky:
o  Skladujte disky v jejich obalech kdyz je nepouzivéte.
o Nesahejte nadatovou stranu disku.
o Nenalepujte nadisky nalepky, anije nepopisujte

UCHOPTE DISKTAK, JAK JE NAZNACENO NA OBRAZKU

3.Skladovani:
o  Skladujte disky v origindInim obale.
o  Nevystavujte disky pfimému sluncinebo vysokym teplotam.

NESKLADUJTEV BLIiZKOSTI ZDROJU TEPLA

4.Skladovani:
o  Skladujte disky v originalnim obale.
o Nevystavujte disky pfimému slunci nebo vysokym teplotdm

DOBRE SPATNE

& @&

SMER OD STREDU KE KRAJI

o  Nikdy na ¢isténinepouzivejte benzeny, fedidla, fluidni ¢istice a antistatické spreje.

o Ujistéte se, ze jsou dvirka od CD prehravace zaviend | kdyz je zafieni vypnuté, tak
zamezite znecisténi prehravace prachem.

o Nedotykejte se ¢ocek.
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POZNAMKA

C€

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvina raddiové ruseni.

{2

TS

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materidld a komponent, které jsou
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

Je-li na vyrobku uveden tento symbol pfeskrtnutého kontejneru, znamend to, Zze vyrobek podléha
smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty
spolu s béznym komunélnim odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pomuzete predejit
moznym negativnim dopadlm na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2013/56/EU, které nelze vyhazovat do béZného
domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou
likvidaci pomUzete predchéazet negativnim disledkim pro zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby byl
obalovy material snadno rozdélitelny na tfi materidly: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné
baleni) a polyethylen (sécky, ochranné félie z lehc¢eného plastu). Vyrobek se sklada z materiald,
které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim mistni
predpisy tykajici se likvidace obalovych materiald, vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravéani a piehravani material mize byt vyzadovan souhlas. Viz Zakon o Copyrightu Act 1956
a Zékon na ochranu umélcti Sk 1958-1972.
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POPISVYROBKU
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1. Displej 15.Pasivnireproduktor
2.Tla¢itko Vpred/Vzad 16.Zvukovod
3.Tlacitko Pfehrdt/Pauza 17.Reproduktor
4.Tlacitko Daldi/Pfedchozi 18.Télo prehravace
5.Tla¢itko Zapnuti/Rezim Standby 19. Pravy reproduktor
6.Talcitko Disco svétlo 20. Levy reproduktor
7.Tlac¢itko Program/P-Méd 21.FM ANT. Port
8.Tal¢itko rezim 22.Vstup pro AC napajeci kabel
9.0vladac hlasitosti 23.Tlacitko Parovani
10.Tlacitko Dalsi/Pfedchozi+10 24.Tlacitko EQ/ID3
11.Tlacitko Vpred/Vzad-10 25.Tlac¢itko TUN+
12.Tlacitko Zapnuti 26.Tlacitko TUN-
13.MIC Port 27.Pravé Disco svétlo
14.USB Port 28.Levé Disco svétlo
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DALKOVE OVLADANI

VLOZENi BATERIi DO DALKOVEHO OVLADACE

. Oteviete proctor pro baterie.

. Vlozte dvé AAA baterie (nejsou soucasti baleni) podle instrukci naznacenych v prostoru pro

baterie.
. Zaviete prostor pro baterie.

POPIS DALKOVEHO OVLADACE

PROVOZ DALKOVEHO OVLADACE

1.Tlacitko rezim

2.Tal¢itko TUN-

3.Tlacitko Stop

4.Tlacitko Pfechodu zpét
5.Tlacitko Slozka+/+10/Pamét+
6.Tlacitko ztlumeni zvuku
7.Tlacitko PROG./Pamét/P-Méd
8.Tlacitko hlasitosti VOL-
9.Tlacitko hlasitosti VOL+
10.Tlacitko Disco svétlo
11.EQ/ID3

12.Tlacitko Slozka-/-10/Pamét-
13.Tlacitko Pfechodu vpied
14.Tlacitko Pfehravani/Pauza/Parovani
15.Tla¢itko TUN+

16.Tlacitko zapnuti

17.Prostor pro baterie

Chcete-liovladat pfistroj pomoci dalkového ovladani,
nasmérujte dalkovy ovladac¢ pfimo na senzor dalkového
ovlddénina pfednim panelu pfistroje a stisknéte
odpovidajici tlacitko na ddlkovém ovladaci. Nejlépe
funguje ve vzdalenosti v rozmeziod 6 - 7 m od pfedniho
paneluav thlu 30 stupn. Jasné slunec¢nisvétlo nebo
uméléené osvétleni pokoje mize interferovats
dalkovym ovladanim.V pfipadé, ze délkové ovladani
pracuje neuspokojive nebo prestane fungovat tpliné,
zkuste nejprve vyménit baterie, pfipadné zkuste snizit
intenzitu osvétleni pokoje.
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ZDROJ

Tento pfistrojje uréen pro provoz nastfidavy elektricky proud (AC).

ACPROVOZ

Ptipojte urceny konec napajeciho kabelu do AC konektroru na pfistroji a druhy konec kabelu do
elektrické zasuvky.

ZAKLADNI FUNKCE ZAPNUTI/VYPNUTI PRISTROJE

Ptipojte kabel reproduktoru vlevo a vpravo do L / R zésuvky a pfipojte FM vodi¢ do konektoru FM
ANT. na zadni strané pfistroje. Stisknéte tlacitko Zapnuti ® na piistroji nebo na dalkovém ovladaci
pro zapnutinebo vypnuti pfistroje.

ESD tipy - Maze dojit k resetu zafizeni p¥i vypadku elektrické energie, v takovém pFipadé zafizeni
vypnéte aznovu zapnéte.

NASTAVENI REZIMU
Chcete-lizménit rezim funkce, stisknéte tla¢itko REZIM na pFistroji (RADIO /CD /USB /BT ).

NASTAVENI HLASITOSTI

Otacenim ovladace hlasitosti na pfistroji nebo stiskem tlac¢itek VOL.+/VOL.- na dalkovém ovladaci
zvysite nebo snizite hlasitost.

EKVALIZER (EQ)

Tento pfistroj ma vestavény ekvalizér, béhem piehravani stisknéte tlacitko EQ/1D3 na pfistroji nebo
na dalkovém ovladaci a vyberte nastaveni, které nejlépe odpovida stylu hudby: flat, klasika, rock,
pop ajazz.

SYSTEM Id3

Tento pristroj mé systém ID3, pokud je soubor MP3 ve forméatu ID3, pfistroj automaticky vyhledava
informace o nazvu titulu, nazvu interpreta a nazvu alba a zobrazi je na displeji. Chcete-li tuto funkci
vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko EQ/ID3 a pfistroj pfestane uvedené informace zobrazovat.

-

rTITLENAME - ARTIST NAME - ALBUM NAME

DISCO SVETLO

Chcete-lizménit disco svételné efekty, stisknéte tlacitko Disco svétlo na pfistroji nebo na dalkovém
ovladaci. MUzete sivybratz8 riznych rezim.

Chcete-li vypnout disco svétla, stisknéte a podrzte tlacitko Disco svétlo na pfistroji nebo na
délkovém ovladaci, dokud se na displeji neobjevi napis "OFF".

OVLADANI RADIA, LADENi RADIOVYCH STANIC

1.  Stisknéte tla¢itko REZIM na ptistroji nebo na dalkovém ovlada¢i vyberte funkci RADIO, toto
zafizeni umi pfehravat radiové stanice pouze v pasmu FM.

2. Naladte pozadovanou stanicistiskem tla¢itek TUN+ /TUN- na pfistroji nebo na dalkovém
ovladaci, frekvence stanice se zobrazi na displeji. Pfiklad: FM87.80 MHz. V pfipadé, ze radio je
ve stereo signalu, na displeji se rozbrazi napis "STEREO".

3. Otacenim ovladace hlasitosti na pfistroji nebo tlac¢itek VOL+/VOL.- na dalkovém ovladaci
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nastavite hlasitost na pozadovanou uroven.

4. Pro vylepseni pfijmu signalu, mlzete pouzit FM anténu, vysunte ji v celé délce a jemné ji
pohybujte tam a zpét, aby jste ziskali co nejlepsi pfijem.

5. Chcete-li radio vypnout, stisknéte tla¢itko REZIM na ptistroji nebo na dalkovém ovladati pro
pfepnutinajinou funkci, nebo stisknéte tla¢itko Zapnuti a pfistroj vypnéte.

AUTOMATICKE UKLADANI STANIC DO PAMETI/HLEDANI STANIC

Chcete-li hledat a automaticky ukladat stanice do paméti, stisknéte tlac¢itko Pfehrat/Pauza na
pfistroji nebo na dalkovém ovladaci. Kazda stanice s dostatecné silnym signdlem se ulozi do paméti.
Po dokonc¢eni hledédni stanic, se pfistroj automaticky naladi na stanici ulozené na predvolbé ¢islo 1
(PO1). Pro naladéni dalsi automaticky ulozené stanice, stisknéte tlacitko Slozka+/+10/Pamét+ na
pfistroji nebo na délkovém ovladaci. Naladéni na pfedchozi stanici, stisknéte tlac¢itko Slozka-/-
10/Pamét- na pfiistroji nebo na délkovém ovladaci. Stisknutim tla¢itek TUN- nebo TUN+ a jejich
podrzeni po dobu sekundy nebo déle, Tuner automaticky vyhleda prvni stanici s dostate¢né silnym
signalem.

MANUALNIi UKLADANI STANIC DO PAMETI

Mdazete si vybrat, jaké stanice chcete ulozit do paméti, takze je pak mazete rychlo naladit pomoci

nastavenych predvoleb.

1. Stisknéte tlacitko PROG./Pamét/P-Mod. na pfistroji nebo na délkovém ovladaci. Na displeji se
objevi blikajici napis "P01" Stisknéte tlacitko TUN+ nebo TUN- na pfistroji nebo na dalkovém
ovladacia vyberte pozadovanou stanici.

2. Stisknéte tla¢itko PROG./Pamét/P-Mdd. na ptistroji nebo na dalkovém ovladadia vyberte
pozici, na kterou chce stanici ulozit, poté znovu stisknéte tlac¢itko PROG./Pamét/P-Mod. na
pfistroji nebo délkovém ovladaci pro potrvzeni.

3. Chcete-li ulozit dalsi stanice, opakujte kroky (1) a (2). Mizete ulozit az 30 stanic v pasmu FM.
Chcete-linaladit ulozené stanice, stisknéte tlac¢itko Slozka+/+10/Pamét+ nebo tlacitko Slozka-
/-10/Pamét- na pfistroji nebo na dalkovém ovladaci.

OVLADANICD/MP3, PODPOROVANE FORMATY DISKU

Tento pfistroj mGze piehravat viechny digitalni audio CD / MP3, dokoncené digitalni audio disky
CD-Recordable (CD-R), dokonc¢ené digitdIni audio disky CD-Rewritable (CD-RW) a CD-DA
formatované digitalniaudio CD / CD-R/ CD-RW.

VLOZENI DISKU DO CD PREHRAVACE

1.  Stisknéte tla¢itko REZIM na ptistroji nebo na délkovém ovladania vyberte rezim "CD".

2. Stisknutim tlacitka pro otevieni dvifek prehravace CD jej oteviete; na displeji se objevi napis
"OPEN".

3. Vlozte audio disk CD nebo MP3 do piehravace potisténou stranou nahoru.

4. Zavietedvirka od CD piehravace; na displeji se zobrazi napis "CD READ", poté se zobrazi
celkovy pocet skladeb na disku. Pfehravani se spusti automaticky.

5. Chcete-li vyjmout disk CD, stisknéte tlacitko Zapnuti na pfistroji nebo na dalkovém ovladaci
pro vypnuti pristroje, pak stisknéte tlacitko pro otevieni dvitek piehrdvace CD a oteviete
dvitka CD ptehravace a oteviete jej. Poté opatrné vyjméte disk CD, drze jej za okraje.

POZNAMKA:

1. Ptedotevienim dvifek CD se ujistéte, Ze disk je zcela zastaven.

2. Chcete-li zajistit aby pfistroj fungoval k vasi spokojenosti, vyckejte, az pristroj nacte disk UpIné
nez budete pokracovat dal3imi kroky.

3. Vpfipadé, ze disk je necitelny nebo pokud v pfehravaci neni vlozeny disk, na displeji se zobrazi
napis "NO DISC".
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PREHRAVANI DISKU
1. Pfehrdvanise spustiod 1.skladby automaticky po nacteni kompatibilniho disku.
. Chcete-li pozastavit pfehravani, stisknéte tlacitko Pfehrat/Pauza na pfistroji nebo na
délkovém ovladaci. Aktudini ¢as skladby bude blikat na displeji.
. Chcete-li pokracovat v pfehravani, stisknéte opét tlacitko Pfehrat/Pauza na pfistroji nebo
na déalkovém ovladaci.
2. Chcete-lizastavit prehravani, stisknéte tlacitko Stop na pfistroji nebo na dalkovém ovladaci.
Na displeji se zobrazi celkovy pocet stop (skladeb).

VYBER SKLADBY /CASOVY BOD

Chcete-livybrat pozadovanou skladbu

Stisknéte tlacitka Dalsi/Pfedchozi na pfistroji nebo dalkovém ovladaci a preskocte na dalsi nebo
predchoziskladbu, ¢isla skladeb se zobrazuji na displeji.

Chcete-lirychle vyhledavat vybranou ¢ast skladby
Stisknéte a podrzte tlac¢itka Vpied/Vzad na pfistroji nebo dalkovém ovladaci pro rychlé posunuti
skladby dopfedu nebo zpét. Cas skladby se zobrazi na displeji.

Chcete-livybrat skladbu, ktera ma cislo stopy vyssinez 10 (pouze pro disky Mp3)

Chcete-li vybrat skladbu/stopu, kterd ma pozici 10 a vétsi, stisknéte tlacitko Slozka+/+10/Pamét+
pokazdé, kdyz chcete preskocit vpred o 10 skladeb, a pak stisknéte tlac¢itko Dalsi a vyberte
pozadovanou skladbu.

Chcete-livybrat pozadovanou slozku (pro disk MP3 pouze)

Chcete-li vybrat pozadovanou slozku, stisknéte a podrzte tlacitko Slozka+/+10/Pamét+ pokazdé,
kdyz chcete preskocit dopfedu o slozku, pak stisknéte tlac¢itko Dalsi a vyberte pozadovanou
skladbu.

NASTAVENIi SKLADEB

Mdazete si vytvofit vlastni seznam skladeb z vaseho disku, ve chvili, kdy je prehravani zastaveno.

MUzete naprogramovat az 20 skladeb na disku CD a 99 skladeb na disku Mp3.

1. Ptizastaveném piehravani, stisknéte tlacitko PROG./Pamét/P-Mdd na pfistroji nebo dalkovém
ovladaci. Na displeji bude blikat PROG a zobrazi se "P01 001"

2. Pomoci tlacitek Dalsi/Pfedchozi na pfistroji nebo dalkovém ovladaci zvolte prvni skladbu,
kterou chcete ulozit do seznamu, poté stisknéte tlacitko PROG./Pamét/P-Mdd na pfistroji
nebo dadlkovém ovladaci pro uloZeni. Na displeji se zobrazi dalsi ¢islo seznamu (napf. "P02
012").

3. Opakujte krok 2 pro ulozeni daldich skladeb do seznamu, dokud nejsou naprogramovany
vsechny stopy.

4. Stisknéte tlacitko Piehrat/Pauza na pfistroji nebo dalkovém ovladacdi pro spusténi prehravani
seznamu od zacatku. Na displeji se zobrazi, ktera stopa je vsoucasné dobé prehravana.

5. Stisknéte tlac¢itko Stop na pfistroji nebo délkovém ovladaci pro zastaveni pfehravani seznamu.
Chcete-li seznam vymazat, mlzete stisknout tlacitko STOP na pfistroji nebo na dalkovém
ovladaci, kdyz je zastaveno prehravani a oteviete dvitka prehravace CD. Seznam je nyni
vymazan.

OPAKOVANE PREHRAVANI

MUzete prehravat opakované jednu nebo vsechny skladby z disku.

. Pro opakovani jedné skladby, stisknéte béhem pfehravani tlac¢itko PROG./Pamét/P-Méd na
pfistroji nebo dalkovém ovladaci, az za¢ne na displeji blikat napis REPEAT. Aktuélni skladba se
bude opakované prehravat, dokud nestisknete tlac¢itko Stop na pfistroji nebo dalkovém
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ovladaci.

. Chcete-li opakovat véechny skladby, stisknéte béhem pfehravani tlacitko PROG./Pamét/P-
Moéd na pfistroji nebo dalkovém ovladani, az se na displeji zobrazi ndpis REPEAT.
Vsechny skladby na disku se budou opakované prehrévat, dokud nestisknete tlacitko Stop na
pfistroji nebo dédlkovém ovladaci.

¢ Chcete-liopakovat slozku, stisknéte tlacitko PROG./Pamét/P-Méd béhem piehravanina
pfistroji nebo dalkovém ovladaci, az se na displeji zobrazi ndpis REPEAT FOLD. VSechny skladby
v aktuadlni slozce se budou opakované piehrévat, dokud nestisknete tlac¢itko Stop na pfistroji
nebo dalkovém ovladaci. (Tato volba je k dispozici pouze pti prehravani MP3 disku, ktery
obsahuje vice nez jednu slozku.

. Chcete-li zrusit opakované pirehravani, stisknéte tlac¢itko PROG./Pamét/P-Méd na pristroji
nebo dalkovém ovladaci, dokud se na displeji nezmizi viechny napisy o opakovaném
prehravani.

NAHODNE PREHRAVANI

Stisknéte tlacitko PROG./Pamét/P-Mod na ptistroji nebo dalkovém ovladaci béhem prehravani,
dokud se na displeji zobrazi ndpis "RAN". Skladby budou pfehravany v ndhodném pofadi. Pro ndvrat
k normalnimu pfehravani, stisknéte tla¢itko PROG./Pamét/P-Mdd na pfistroji nebo dalkovém
ovladaci, dokud ndpis "RAN" nezmizi z displeje.

INTRO PREHRAVANI

Stisknéte béhem prehravani tlac¢itko PROG./Pamét/P-Mod na pfistroji nebo dalkovém ovlddani, az
se na displeji zobrazi napis "INTRO". Z kazdé skladby bude ptehrano prvnich 10 sekund. Pro navrat k
normélnimu prehrévani, stisknéte tlacitko PROG./Pamét/P-Mdéd na pfistroji nebo dalkovém
ovladaci, dokud napis "INTRO" nezmizi z displeje.

POSLECH USB

PREHRAVANI USB

1. Stisknéte tlacitko Rezim na pfistroji nebo na dalkovém ovladéania vyberte rezim "USB".

2. Pripojte zafizeni USB do portu USB na predni strané pfistroje. Na displeji se zobrazi celkovy
pocet skladeb na USB zafizeni. Automaticky se spusti pfehravani 1. skladby.

3. Chcete-li pozastavit prehravani, stisknéte tlac¢itko Pfehrat/Pauza na pfistroji nebo délkovém
ovladaci. Na displeji bude blikat aktualni ¢as skladby.

4, Chcete-li pokracovat v pfehravani, stisknéte znovu tlacitko Pfehrat/Pauza na pfistroji nebo
délkovém ovladaci.

5. Chcete-li zastavit prehravani, stisknéte tlacitko Stop na pfistroji nebo dalkovém ovladaci. Na
displeji se zobrazi celkovy pocet stop.

6. Mduzete si vytvofit vlastni seznam prehravanych skladeb, nastavit opakované nebo nédhodné
pfehrdvani, nastavit pfehravaniintro, viz ¢ast CD/ MP3 v této pfirucce.

POZOR:
Aby se zabranilo ruseni prehravani, vzdy pfipojte USB zafizeni pfimo k jednotce. Nepouzivejte
prodluzovaci kabel USB pro pfipojeni USB zafizeni k pfistroji.

MIKROFON

Tento pfistroj mé jeden 3,5 mm jack pro mikrofon pro funkci karaoke. Mikrofon je k dispozici ve

vsech rezimech.

1. Pripojte 3,5 mm jack mikrofonu do konektoru mikrofonu, pokud ma mikrofon 6,3 mm jack,
pouzijte adapter z 3,5 mm na 6,3 mm (je soucasti pfislusenstvi), a pfipojte mikrofon k
adaptéru.

2. Nastavte hlasitost otoc¢enim ovladace hlasitosti na pfistroji nebo pomoci tlacitek VOL+/VOL.-
na dalkovém ovladaci.
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BLUETOOTH

1. Stisknéte tlacitko Rezim na pfistroji nebo dalkovém ovladaci pro prepnuti na funkci Bluetooth,
na displeji se zobrazi blikajici napis "BT".

2. Zapnéte funkciBluetooth na zafizeni a vyhledejte pfistroj "BLAUPUNKT MC60BT" a pfipojte jej,
v piipadé potieby zadejte heslo 0000, rozsviti se indikator spojeni a na displeji pfistroje se
zobrazi "BT". Stisknutim tlacitka Pfehrat spustite piehravani. V pfipadé, ze pfistroj nelze
propojit s Bluetooth zafizenim béhem 2 minut, za¢ne blikat kontrolka kazdé 2 vtetiny. Poté
stisknéte tlacitko Parovani na pfistroji nebo na délkovém ovladaci pro odpojeni.

3. Nastavte hlasitost pomoci tla¢itek VOL.+/VOL.- na pfistroji nebo dalkovém ovladaci na
pozadovanou Uroven.

4. Stisknéte tlacitko Parovanina pfistroji nebo délkovém ovladaci k odpojeni Bluetooth.

Poznamka: Bluetooth ma dosah do 10 metrd.

SPECIFIKACE

OBECNE

CIEKEFICKA ST ..vvetieiieieieetece ettt e et sae e ebeeaeeta et e eseeaseasebeeseensenseseens Ac100,240V,60/50 Hz
SPOLIEIDA ENEITIE ettt ettt et sttt be et eb et b s et enen 60 Watt
Rozméry:

télo jednotky.. .210x268x317 mm

reproduktor ....... .220x270x317 mm
PrOVOZNTTEPIOTA ettt sttt ettt sttt sttt b et ae et eeenan +5°Caz+35°C
RADIOVY PRIJEM

PASINIO PFIIMU ettt sttt ettt sttt b et st et e st e be st e st eb et eneebe st eneesenseneesens pouze FM
frekVENCNTTOZSAN .oviiiiiice bbbt FM87,5-108 MHz
DISKY CD

OPTICKE CLONT .ttt ettt ettt b et e e ns 3-svazkovy laser
FrEKVENCENT OA@ZVA ...ttt ettt sttt 100Hz - 16 Khz
AUDIO

VYKOM 1ottt ettt ettt ettt ettt a e ket b b s etk e s st e b ettt e s e s et b et e s Rt et be st et e ke s et eseseneeaesenens 25Wx 2
PRISLUSENSTVI

NAVOA K ODSIUZE .ttt et saenes 1ks
AC STEOVY KAD@I ..ttt ettt et sebese e benens 1ks
6,3 mm Mikrofon .. Tks
adaptér pro konektor z 3,5 MM Na 6,3 MM c..ciiirieiieirieieesteee e teeesesseseesestesaesesseseseesesesessassesessenee 1ks

Poznamka: Specifikace se mohou v ramci zlepsovam funkC| zménit bez predchozmo upozornéni.
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Dakujeme Vam za zakupenie nasho vyrobku. Precitajte si prosim dékladne tento navod pred
pouzitim pristroja a uschovajte si ho pre neskorsie pouzitie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CAUTION

RIZIKO PORANENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE!

Upozornenie:

Pre znizenie rizika uUrazu elektrickym pridom nezasahujte do vnutornych casti pristroja a
neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému servisu.
Vysvetlenie grafickych symbolov:

Symbol blesku v trojuholniku oznacuje nezaizolovany materidl v jednotke, ktory
moze spoOsobit Uraz elektrickym prudom. Pre bezpecnost vietkych vo vasej
domacnosti, prosim, neodstranujte kryt produktu.

Vykri¢nik v trojuholniku upozornuje na funkcie, o ktorych by ste si mali pozorne
precitat prilozené informacie, aby ste zabrénili tazkostiam s prevadzkou a udrzbou
zariadeni.

Toto oznacenie znamend, Ze slUcastou tohto pristroja je laser. Otvorenim veka
zasuvky na CD a prelomenim bezpec¢nostnych zamkov mo6ze byt uzivatel vystaveny
posobeniu zZiarenia laserového lica. Nepozerajte sa do laserového luca, pokial je v
prevadzke

K dosiahnutiu Vasej najvyssej spokojnosti a radosti z pouzivania ndsho produktu, precitajte si
prosim najskor starostlivo tento ndvod a zoznamte sa s jeho funkciami pred tym, nez ho za¢nete
pouzivat.To Vam zabezpecileta bezproblémového vykonu produktu a p6zitok z hudby.

Doélezité upozornenia
Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre buduce pouzitie.
a.  Pristrojnesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vihkom prostredi (napr. v kiipelni).
b.  Vyrobok by nemal byt umiestneny:
a) namiestach vystavenych priamemu sine¢nému ziareniu alebo v blizkosti vykurovacich
telies.
b) nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis tepla.
¢) namiestach, kde by bolo zamedzené ochladzovanie pristroja pomocou jeho ventilatora
alebo v prasnom prostredi.
d) namiestach, ktoré konstantne vibruju.
e) vovlhkych a mokrych priestoroch.
c.  Neumiestnujte pristroj blizko zapéalenych sviecok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.
d.  Vyrobok pouzivajte len podla pokynov v tejto prirucke.
e. Predprvym zapnutim pristroja sa uistite, Ze je napajaci kabel spravne pripojeny.

Z bezpecnostnych dovodov neodstranujte ziadne kryty ani sa nepokusajte ziskat pristup k

vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky, alebo otvarat kryt jednotky. Servis produktu
avsetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personalu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Citajte pokyny - pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky bezpe¢nostné a
prevadzkové pokyny a ndvod na obsluhu.

Uschovajte navod k obsluhe - tento ndvod na obsluhu uschovajte pre buduce pouzitie.
Dbajte varovani - vietky varovania na produkte a v ndvode na obsluhu je potrebné
dodrziavat.

Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pravidlé treba
dodrziavat.

InStalacia - instalujte vyrobok v sulade s pokynmivyrobcu.

Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte len zdruhu zdroja, ktory je uvedeny na napdjacom
kabli. Ak si nie ste isti, aky typ napdjania mate doma, obrétte sa na svojho predajcu vyrobkov
alebo miestnu energetickd spolo¢nost.

Uzemnenie alebo polarizacia- vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, Ze zastrcka
napajacieho kabla je Uplne zasunutd do elektrickej zadsuvky alebo do predlZovacieho kabla
tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodového odporu a tym mozného rizika vzniku poZiaru.
Ak pouzivate predlzovaci napajaci kabel alebo neorigindlny napajaci kabel od iného vyrobcu,
nez ktory je dodavany ako sucast balenia s vyrobkom, musi byt tento neorigindlny kabel
vybaveny prislusnymi kontakty pre prepojenie s vyrobkom a musia mat bezpecnostné
schvalenia pre pouzitie v danej krajine.

Ochrana napajacieho kabla- napdjacie kable by mali byt vedené tak, aby neboli prehnuté,
stacanie predmety umiestnenymi na alebo proti nim, po napajacom kébli by nemalo byt
chodenie. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrarnte najma konektory kablov na zapojenie do
zasuvky a pre napojenie s produktom.

Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlZzovacie kable alebo viacnasobné zasuvky,
nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.
Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny nariadne vetrané miesto. Nekladte vyrobok na
postel, pohovku, alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako su obrusy,
noviny, apod.

Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory,
regenerdtory tepla, kachle, zosiliovace a iné zariadenia, ktoré produkuju teplo. Na pristroji
nesmie byt umiestneny Ziadny zdroj otvoreného ohna, napriklad zapéalené sviecky.

Voda a vlhkost - pre zniZenie rizika poziaru alebo urazu elektrickym priudom, nevystavujte
vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo tecucej vode a nadmernej vihkosti, napr. v saune ¢i
kupelni. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody, napriklad pri vani, umyvadle, dreze,
kade, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazéna a pod.

Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety do otvorov
vyrobku, mohli by sa dotknut miest s vysokym napatim alebo by mohli spésobit skrat, o moze
viest k poziaru alebo urazu elektrickym priudom. Nikdy nelejte akukolvek tekutinu
akéhokolvek druhu na vyrobok ani do vyrobku. Neumiestnujte akykolvek predmet obsahujuci
tekutinu na povrch vyrobku (napr.Véaza, pohar s vodou a pod.).

Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja odstrafujte
suchou handrickou. Ak chcete pouzivat aerosdlové Cistiace spreje, nestriekajte priamo na
vyrobok; nastriekajte Cistiaci prostriedok na handri¢cku a potom aplikujte. Davajte pozor, aby
nedoslo k poskodeniu hracejjednotky.

PrisluSenstvo- nepouzivajte neorigindlne prislusenstvo, ktoré nie je odportic¢ané vyrobcom
produktu, neorigindlne prislusenstvo méze ohrozit bezpecné pouzivanie a funkciu vyrobku.
Umiestnenie - neumiestnujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok moze spadnut a spésobit vazne zranenie detom alebo dospelym a méze dojst k
vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou,
drziakom alebo stolom, alebo zariadenim doporu¢enym vyrobcom alebo predavanym spolu s
vyrobkom. Ak je nutnd akdkolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmi vyrobcu a pouzivajte iba
montazne prislusenstvo odporucané vyrobcom.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Manipulacia s produktom- pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné dodrziavat

opatrnost. Prudkd zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost alebo nerovny povrch

mozu spdsobit prevrhnutie vozika a tym pripadné poskodenie produktu.

Obdobie nepouzivania- ak je zariadenie dlhsi ¢as nepouzivala musi byt napajaci kabel

pristroja odpojeny z elektrickej zdsuvky. Odpojte napajaci kdbel z elektrickej zasuvky pocas

burky.

Servis — nepokusajte sa o servis alebo o opravu tohto pristroja svojpomocne, otvorenie alebo

odstranenie krytov pristroja vas moze vystavit nebezpecenstvu uUrazu elektrickym pridom

alebo inému nebezpecenstvu. VSetky opravy pristroja zverte kvalifikovanému servisnému

personalu autorizovaného servisu.

prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napajaci kdbel z hlavhého zdroja energie alebo z

elektrickej zasuvky v stene. Vo chvili, ked je napdjaci kabel zapojeny k zdroju elektrickej

energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znamena, ze pristroj nie je Uplne vypnuty a

prudido neho elektricka energia.

Nahradné diely-ak st potrebné ndhradné diely, uistite sa, ze servisny technik pouzil

nahradné diely, ktoré su Specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti ako originadlne

diely. Neopravnend vymena moze viest k poziaru, Urazu elektrickym pradom alebo sposobit

iné nebezpecenstvo.

Sietové poistky- pre trvalu ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ poistiek.

Spravna specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napéatia vyznacena na vyrobku.

Nezvysujte prilis hlasitost pri pocuvani ¢asti s velmi nizkou Urovinou hlasitosti alebo pri ndhlej

uplnej absencii zvuku. Ak tak urobite, méze vo chvili opatovného zvysenia urovne hlasitosti

prehravanej pasaze dojst k poskodeniu reproduktorov.

Pokial chcete pristroj Uplne odpojit od napdjania, musite odpojit napajaci kabel od pristroja

alebo od elektrickej zasuvky. Elektricka zasuvka alebo a vstup pre napdjaci kdbel k vyrobku

musi zostat volne pristupné po celt dobu pouzivania pristroja v prevadzke.

Je vhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky, ktoré musia

byt lahko pristupné. Najvyssia teplota prostredia vhodna pre tento vyrobok je 35°C.

ESD tip - Ak dojde k vyresetovanie pristroja alebo nie je obnoveny jeho prevadzka z dévodu

elektrostatického vyboja, treba vyrobok vypnut, odpojit napajaci kdbel a potom ho znova

pripojit, pripadne presunut pristroj na iné miesto.

Batérie

1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu priameho
slne¢ného svetla, ohnaa podobne.

2. Pouzité batérie by mali byt vhodné pre ekologickd likvidaciu batérii.

3. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii - pre zamedzenie uniku elektrolytu z batérie, ktory
moze sposobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:

- V3etky batérie nainstalujte spravne, + a - ako je vyznacené na pristroji.

- Nekombinujte batérie (staré anové alebo uhlikové a alkalické atd)

- Pokial nebudete pristroj dlhsiu dobu pozivat, vyberte batérie von (m6ze dojst kich
vyteceniu a tym k poskodeniu pristroja).

Bluetooth

Bluetooth®nazovilogo su registrované obchodné zndmky spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej
pouzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné zndmky a mend su vlastnené ich vlastnikmi.
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Varovanie
Tento spotrebi¢ nie je ureny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych skisenosti a znalosti,
pokial im nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajice sa pouzitia spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpec¢nost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebicom
nebudu hrat.

10.
11.
12.

15.
16.

Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsiu dobu hudbu a radio
pustené prilis nahlas.

Nikdy nenechavajte zapnuty pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked’ ho nepouzivate,
hocilen na kratku dobu.

Spotrebic nie je uréeny pre prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovladania.

Ak je napajaci kdbel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym zastupcom
(autorizovanym servisom), alebo obdobne kvalifikovanymi pracovnikmi, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napdtie, aby ste sa uistili, Ze je totozné s napatim
vasej miestnej elektrickej siete.

Pristroj nesmie mat zakryté vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny, obrusy, zaclony, atd.
Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20 cm volného priestoru a okolo neho z kazdej strany
najmenej 5 cm volného priestoru.

Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajucejalebo striekajucejvode. Predmety
naplnené kvapalinami, ako st napr.Vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

Aby nedoslo k poziaru alebo uUrazu elektrickym priadom, neumiestiujte toto zariadenie na
horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. Kohuty, vane, pracky
alebo bazény. Uistite sa, ze je pristroj umiestneny na suchom, stabilnom povrchu.
Neumiestriujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

Nekladte pristroj na zosilfniovace alebo prijimaca.

Neumiestiiujte tento pristroj na vlhkom prostredi, vlhkost bude mat vplyv na Zivotnost
elektrickych komponentov.

Ak systém bezprostredne premiestnite z chladného do teplého prostredia, alebo ak je
umiestneny vo velmi vlhkej miestnosti, moze doéjst ku kondenzacii vlhkosti vo vnutri
prehravaca. Ak k tomu dojde, systém moze byt poskodeny a nebude fungovat spravne. Prosim,
nechajte systém zapnuty priblizne po dobu jednej hodiny, kym sa vihkost neodpari.

Necistite jednotku chemickymi rozpustadlami, td mézu poskodit povrch zariadenia. Pristroj
utrite ¢istym, suchym alebo mierne navlihé¢enou handri¢kou.

Priodpdjani napdjacieho kabla zo zasuvky, tahajte priamo za zastrcku, nikdy nie za kabel.
Sietova zastr¢ka je pouzivand ako rusiace zariadenie, vypinacie zariadenie musi byt vzdy
pripravené na pouzitie.

43

SLOVAK



MC60BT ©® BLAUPUNKT

UDRZBA CD
1.Vzdy pouzivajte iba podporované CD disky.
2.Zaobchadzanie s diskami:
o  Skladujte disky vich obaloch ked'ich nepouzivate.
o  Nesiahajte nadéatovu stranu disku.
o Nenalepujte nadisky nalepky, aniich nepopisujte

UCHOPTE DISKTAK, AKO JE NAZNACENE NA OBRAZKU

3.Skladovanie:
o  Skladujte disky v origindlnom obale.
o  Nevystavujte disky priamemu sinku alebo vysokym teplotam.

NESKLADUJTEV BLiZKOSTI ZDROJU TEPLA

4. Cistenie diskov:
o  Precdistenie disku pouzite ¢istu makku handri¢ku bez vlasu, ktora nie je zaprasena.

o  Disk¢istite od stredu smerom von ku kraju v priamej lajne.

DOBRE ZLE

& @&

SMER OD STREDU KU KRAJU

o  Nikdy na ¢istenie nepouzivajte benzén, riedidla, fluidné ¢isti¢e a antistatické spreje.

o  Uistitesa, ze su dvierka od CD prehrdvaca zatvorené, aj ked je zariadenie vypnuté,
zamedzite tak znecisteniu prehravaca prachom.

o Nedotykajte sa Sosoviek.
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POZNAMKA

C€

Tento vyrobokje vzhode s poziadavkami Eurépskeho spolo¢enstva na radiové rusenie.

s

Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré su
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

i

Ak je na vyrobku uvedeny symbol preskrtnutého kontajneru, znamend to, Ze vyrobok podlieha
smernici EU 2002/96 / ES. Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu pre
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte staré
produkty spolu s beznym komunalnym odpadom. Spravnou likvidaciou pomézete znizit negativne
nasledky na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie, ktoré smernicu EU 2013/56/EU nemozno vyhadzovat do bezného
domového odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach separovaného zberu batérii,
pretoze spravnou likvidaciou pomoézZete predchddzat negativnym dosledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nevyhnutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy materiadl lahko rozdelitelny na tri materidly: kartén (krabica), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochranna penové pokryvka). Vyrobok sa sklada z materialov,
ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v pripade demontdze odbornou firmou. Dodrzujte prosim
miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérii a starého zariadenia.
Na nahravanie a prehrédvanie materidlov méze byt vyzadovany suhlas. Pozri Zakon o copyrightu Act
1956 a Zdkon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.

45

SLOVAK



MC60BT ©® BLAUPUNKT
POPISVYROBKU
15 17
| 86327451 1110 15 1|7
]|
16 —— O —— 16
- 4
— =)
15 17 242313914 2 26 25 15 17
L J
18 18
192220212728
1. Displej 15.Pasivny reproduktor

2.Tlacidlo Vpred/Vzad

3.Tlacidlo Prehrat/Pauza

4.Tla¢idlo Dali/Predchéadzajuci
5.Tlac¢idlo Zapnutie/Rezim Standby
6.Tlacidlo Disco svetlo

7.Tlacidlo Program/P-Mod
8.Tlacidlorezim

9.0vlddac hlasitosti

10.Tlagidlo Dalsi/Predchéadzajuici +10
11.TlacidloVpred/Vzad-10
12.Tlacidlo Zapnutie

13.MIC Port

14.USB Port

16.Zvukovod
17.Reproduktor
18.Telo prehravaca
19. Pravy reproduktor
20. Lavy reproduktor
21.FM ANT. Port
22.Vstup pre AC napajaci kabel
23.Tlacidlo Parovania
24.Tlacidlo EQ/ID3
25.Tlac¢idloTUN+
26.Tlac¢idloTUN-
27.Pravé Disco svetlo
28.Lavé Disco svetlo
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DIALKOVE OVLADANIE

VLOZENIE BATERII DO DIALKOVEHO OVLADACA

. Otvorte priestor pre batérie.

. Vlozte dve AAA batérie (nie st stucastou balenia) podla instrukcii naznacenych v priestore pre

batérie.

. Zatvorte priestor pre batérie.

POPIS DALKOVEHO OVLADACE

1.Tlacidlo rezim
2.Tla¢idloTUN-

3.Tlacidlo Stop

4.Tlacidlo Prechodu spat
5.Tlacidlo Zlozka+/+10/Pamat+
6.Tlacidlo stimenie zvuku
7.Tlacidlo PROG./Pamat/P-Mod
8.Tlacidlo hlasitosti VOL-
9.Tlacidlo hlasitosti VOL+
10.Tlacidlo Disco svetlo
11.EQ/ID3

12.Tlacidlo Zlozka-/-10/Pamat-
13.Tlacidlo Prechodu vpred
14.Tlacidlo Prehrdvania/Pauza/Pérovanie
15.TlacidloTUN+

16.Tlacidlo zapnutie
17.Priestor pre batérie

SLOVAK

PREVADZKA DIALKOVEHO OVLADACA

Ak chcete ovladat pristroj pomocou dialkového
ovladania, nasmerujte dialkovy ovladac priamo na
senzor dialkového ovladania na prednom paneli pristroja
astlacte prislusné tlacidlo na dialkovom ovladaci.
Najlepsie funguje vo vzdialenostivrozmedziod 6-7 m
od predného paneluav uhle 30 stupnov. Jasné sine¢né
svetlo alebo umelé osvetlenie izby mo6ze interferovat s
dialkovym ovladdanim.V pripade, Ze dialkové ovlddanie
pracuje neuspokojivé alebo prestane fungovat tplne,
skuste najskor vymenit batérie, pripadne skuste znizit
intenzitu osvetleniaizby.
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ZDROJ
Tento pristroj je urceny pre prevadzku na striedavy elektricky prud (AC).

ACPREVADZKA
Pripojte uréeny koniec napajacieho kdbla do AC konektoru na pristroji a druhy koniec kabla do
elektrickej zasuvky.

ZAKLADNE FUNKCIE ZAPNUTIE / VYPNUTI PRISTROJA

Pripojte kabel reproduktora vlavo a vpravo do L / R zasuvky a pripojte FM vodi¢ do konektora FM
ANT. na zadnej strane pristroja. Stlacte tla¢idlo Zapnutie () na pristroji alebo na dialkovom ovladaci
pre zapnutie alebo vypnutie pristroja.

ESD tipy - M6ze dojst k resetu zariadenia pri vypadku elektrickej energie, vtakom pripade
zariadenie vypnite a znovu zapnite.

NASTAVENIE REZIMU
Ak chcete zmenit rezim funkcie, stla¢te tla¢idlo REZIM na pristroji (RADIO /CD /USB/BT).

NASTAVENIE HLASITOSTI
Otécanim ovladaca hlasitosti na pristroji alebo stlacenim tlacidiel VOL. + / VOL.- na dialkovom
ovladacizvysite alebo znizite hlasitost.

EKVALIZER (EQ)

Tento pristroj ma vstavany ekvalizér, poc¢as prehravania stlacte tlacidlo EQ/ID3 na pristroji alebo na
dialkovom ovladacia vyberte nastavenie, ktoré najlepsie zodpoveda stylu hudby: flat, klasika, rock,
pop ajazz.

SYSTEMID3

Tento pristroj méa systém ID3, ak je sibor MP3 vo forméate ID3, pristroj automaticky vyhladava
informacie o ndzve titule, nazvu interpreta a ndzvu albumu a zobrazi ich na displeji. Ak chcete tuto
funkciu vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo EQ/ID3 a pristroj prestane uvedené informacie

zobrazovat.

rTITLENAME - ARTIST NAME - ALBUM NAME

DISCO SVETLO

Ak chcete zmenit disco svetelné efekty, stlacte tlacidlo Disco svetlo na pristroji alebo na dialkovom
ovlddaci. Mozete sivybratz 8 réznych rezimov.

Ak chcete vypnut disco svetla, stlacte a podrzte tlacidlo Disco svetlo na pristroji alebo na dialkovom
ovladaci, kym sa na displeji neobjavi napis "OFF".

OVLADANIERADIA, LADENIE RADIOVYCH STANIC

1. Stlac¢te tla¢idlo REZIM na pristroji alebo na dialkovom ovladaci vyberte funkciu RADIO, toto
zariadenie dokdze prehrévatradiovej stanice ibav pdsme FM.

2. Naladte pozadovanu stanicu stlacenim tlacidiel TUN +/ TUN- na pristroji alebo na dialkovom
ovladaci, frekvencia stanice sa zobrazi na displeji. Priklad: FM87.80 MHz.V pripade, Ze radio je
v stereo signalu, na displeji sa zobrazi napis "STEREO".

3. Otacanimovlddaca hlasitostina pristroji alebo tlacidiel VOL + /VOL.- na dialkovom ovladaci
nastavite hlasitost na pozadovanu Uroven.

4. Prevylepenie prijmu signalu, mozete pouzit FM anténu, vysuiite ju v celej dizke a jemne jej
pohybujte tam a spat, aby ste ziskali ¢o najlepsi prijem.

5. Akchceteradio vypnut, stlacte tla¢idlo REZIM na pristroji alebo na dialkovom ovladaci pre
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prepnutie nainu funkciu, alebo stlacte tlac¢idlo Zapnutie a pristroj vypnite.

AUTOMATICKE UKLADANIE STANIC DO PAMATE / HLADANIE STANIC

Ak chcete hladat a automaticky ukladat stanice do pamadte, stlacte tlac¢idlo Prehrat / Pauza na
pristroji alebo na dialkovom ovlddaci. Kazda stanica s dostato¢ne silnym signdlom sa ulozi do
pamate. Po dokonceni vyhladavania stanic, sa pristroj automaticky naladi na stanicu ulozené na
predvolbe ¢islo 1 (PO1). Pre naladenie dal$ej automaticky ulozené stanice, stlacte tlacidlo Zlozka + /
+ 10 / Pamat + na pristroji alebo na dialkovom ovlddaci. Naladenie na predchadzajucu stanicu,
stlacte tlacidlo Zlozka - /- 10 / Pamat- na pristroji alebo na dialkovom ovladaci. Stlacenim tlacidiel
TUN- alebo TUN + a ich podrzanie po dobu sekundy alebo dlhsie, Tuner automaticky vyhlada prvu
stanicu s dostatocne silnym signalom.

MANUALNE UKLADANIE STANIC DO PAMATE

Méozete si vybrat, aké stanica chcete ulozit do pamate, takze je potom mozete rychlo naladit

pomocou nastavenych predvolieb.

1. Stlacte tla¢idlo PROG. / Pamat / P-Méd. na pristroji alebo na dialkovom ovladaci. Na displeji sa
objavi blikajuci napis "P01". Stlacte tlacidlo TUN + alebo TUN- na pristroji alebo na dialkovom
ovladdaciavyberte pozadovanu stanicu.

2. Stlacte tlacidlo PROG. / Pamét / P-Méd. na pristroji alebo na dialkovom ovlddaci a vyberte
poziciu, na ktoru chce stanicu ulozit, potom znova stlacte tla¢idlo PROG. / Pamat / P-Mod. na
pristroji alebo dialkovom ovladaci pre potvrdenie.

3. Akchcete ulozit dalSie stanice, zopakujte kroky (1) a (2). Mézete ulozit az 30 stanic v pasme FM.
Ak chcete naladit ulozené stanice, stlac¢te tla¢idlo Zlozka + / + 10 / Pamat + alebo tla¢idlo
Zlozka-/-10/Pamat- na pristroji alebo na dialkovom ovladaci.

OVLADANIE CD/MP3, PODPOROVANE FORMATY DISKOV

Tento pristroj moze prehréavat vsetky digitalne audio CD / MP3, dokoncenej digitalne audio disky
CD-Recordable (CD-R) finalizovanej digitalne audio disky CD-Rewritable (CD-RW) a CD-DA
formatované digitalny audio CD/ CD-R/ CD -RW.

VLOZENIE DISKU DO CD PREHRAVACA

1. Stla¢te tla¢idlo REZIM na pristroji alebo na dialkovom ovladania vyberte rezim "CD".

2. Stlacenim tlacidla pre otvorenie dvierok prehravaca CD ho otvorte; na displeji sa objavi napis
"OPEN".

3.  Vlozte audio CD alebo MP3 do prehravaca potlacenou stranou nahor.

4,  Zatvorte dvierka od CD prehravaca; na displeji sa zobrazi napis "CD READ", potom sa zobrazi
celkovy pocet skladieb na disku. Prehravanie sa spusti automaticky.

5. Akchcete vybrat disk CD, stlacte tlacidlo Zapnutie na pristroji alebo na dialkovom ovladaci pre
vypnutie pristroja, potom stlac¢te tla¢idlo pre otvorenie dvierok prehravace CD a otvorte
dvierka CD prehrdvaca a otvorte ho. Potom opatrne vyberte disk CD, drziac ho za okraje.

POZNAMKA:

1. Predotvorenim dvierok CD sa uistite, ze disk je Uplne zastaveny.

2. Akchcete zabezpecit aby pristroj fungoval k vasej spokojnosti, pockajte, az pristroj nacita disk
Uplne ako budete pokracovat dalSimi krokmi.

3.  Vpripade, ze disk je necitatelny alebo ak v prehravaci nie je vlozeny disk, na displeji sa zobrazi
napis "NO DISC".

PREHRAVANIE DISKU

1. Prehrdvanie saspustiod 1. skladby automaticky po nacitani kompatibilného disku.

. Ak chcete pozastavit prehravanie, stlacte tlacidlo Prehrat / Pauza na pristroji alebo na
dialkovom ovlddaci. Aktudlny ¢as skladby bude blikat na displeji.

. Ak chcete pokracovat v prehravani, stlac¢te opét tlacidlo Prehrat / Pauza na pristroji alebo na
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dialkovom ovladaci.
2. Ak chcete zastavit prehravanie, stlacte tla¢idlo Stop na pristroji alebo na dialkovom ovladaci.
Na displeji sa zobrazi celkovy pocet stop (skladieb).

VYBER SKLADBY / CASOVY BOD

Ak chcete vybrat pozadovanu skladbu

Stla¢te tla¢idla Dalsia / Predchadzajuca na pristroji alebo dialkovom ovladati a preskoéte na dal3iu
alebo predchadzajucu skladbu, ¢isla skladieb sa zobrazuju na displeji.

Ak chcete rychlo vyhladavat vybranu c¢ast skladby

Stlacte a podrzte tlacidla vpred / vzad na pristroji alebo dialkovom ovladaci pre rychle posunutie
skladby dopredu alebo spét. Cas skladby sa zobrazi na displeji.

Ak chcete vybrat skladbu, ktora ma cislo stopy vyssi ako 10 (iba pre disky MP3)

Ak chcete vybrat skladbu / stopu, ktord mé poziciu 10 a vacsie, stlacte tlacidlo Zlozka + / + 10 /
Pamat + zakazdym, ked chcete preskotit vpred o 10 skladieb, a potom stla¢te tlacidlo Dalsie a
vyberte pozadovanu skladbu.

Ak chcete vybrat pozadovant zlozku (pre disk MP3 iba)

Ak chcete vybrat pozadovany priecinok, stla¢te a podrzte tla¢idlo Zlozka + / + 10 / Pamat +
zakazdym, ked chcete preskocit dopredu o zlozku, potom stla¢te tla¢idlo Daldie a vyberte
pozadovanu skladbu.

NASTAVENIE SKLADIEB

Moézete si vytvorit vlastny zoznam skladieb z vasho disku, vo chvili, ked je prehravanie zastavené.

Mébzete naprogramovat az 20 skladieb na disku CD a 99 skladieb na disku MP3.

1. Prizastavenom prehravani, stlacte tla¢idlo PROG./ Paméat / P-M6d na pristroji alebo dialkovom
ovladaci. Na displeji bude blikat PROG a zobrazisa "P01 001"

2. Pomocou tlatidiel Dal3i / Predchadzajuci na pristroji alebo dialkovom ovlada¢i zvolte prva
skladbu, ktoru chcete ulozit do zoznamu, potom stlacte tlacidlo PROG. / Pamét / P-Mdéd na
pristroji alebo dialkovom ovladaci pre ulozenie. Na displeji sa zobrazi dalsie ¢islo zoznamu
(napr."P02012").

3. Opakujte krok 2 pre ulozenie dalSich skladieb do zoznamu, kym nie st naprogramované vsetky
stopy.

4.  Stlactetlacidlo Prehrat/Pauza na pristroji alebo dialkovom ovladaci pre spustenie
prehravania zoznamu od zaciatku. Na displeji sa zobrazi, ktord stopa je v sucasnej dobe
prehravana.

5. Stlacte tlacidlo Stop na pristroji alebo dialkovom ovladaci pre zastavenie prehravania
zoznamu. Ak chcete zoznam vymazat, mozete stlacit tlac¢idlo STOP na pristroji alebo na
dialkovom ovladaci, ked'je zastavené prehrévanie a otvorte dvierka prehravace CD. Zoznam je
teraz vymazany.

OPAKOVANE PREHRAVANIE

Méozete prehravat opakovane jednu alebo vietky skladby z disku.

. Pre opakovanie jednej skladby, stlacte pocas prehravania tlacidlo PROG. / Pamat / P-Méd na
pristroji alebo dialkovom ovladaci, az za¢ne na displeji blikat napis REPEAT. Aktualna skladba
sa bude opakovane prehravat, kym nestlacite tlacidlo Stop na pristroji alebo dialkovom
ovladaci.

. Ak chcete opakovat vietky skladby, stlacte pocas prehravania tlacidlo PROG. / Pamat / P-Méd
na pristroji alebo dialkovom ovladani, az sa na displeji zobrazi ndpis REPEAT. Vsetky skladby na
disku sa budt opakovane prehravat, kym nestlacite tlacidlo Stop na pristroji alebo dialkovom
ovladaci.
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. Ak chcete opakovat zlozku, stlacte tlac¢idlo PROG. / Pamat / P-Méd pocas prehravania na
pristroji alebo dialkovom ovladaci, az sa na displeji zobrazi ndpis REPEAT FOLD. V3etky skladby
v aktudlnej zlozke sa budu opakovane prehravat, kym nestlacite tlac¢idlo Stop na pristroji alebo
dialkovom ovladaci. (Tato volba je k dispozicii len pri prehravani MP3 disku, ktory obsahuje
viac ako jednu zlozku.)

. Ak chcete zrusit opakované prehravanie, stlacte tlacidlo PROG. / Pamat / P-Mod na pristroji
alebo dialkovom ovladaci, kym sa na displeji nezmizne vsetky napisy o opakovanom
prehravani.

NAHODNE PREHRAVANIE

Stlacte tlacidlo PROG. / Pamat / P-M&d na pristroji alebo dialkovom ovladaci pocas prehravania,
kym sa na displeji zobrazi napis "RAN". Skladby budu prehrdvané v nahodnom poradi. Pre névrat k
normalnemu prehravaniu, stlac¢te tlac¢idlo PROG. / Pamat / P-Méd na pristroji alebo dialkovom
ovladaci, kym ndpis "RAN" nezmizne z displeja.

INTRO PREHRAVANIE

Stlacte pocas prehravania tlacidlo PROG. / Pamat / P-Méd na pristroji alebo dialkovom ovladani, az
sanadispleji zobrazi napis "INTRO". Z kazdej skladby bude prehranych prvych 10 sekind. Pre navrat
k normalnemu prehravaniu, stlacte tlac¢idlo PROG. / Pamat / P-Méd na pristroji alebo dialkovom
ovladaci, kym népis "INTRO" nezmizne z displeja.

PREHRAVANIE ZUSB

1. Stlacte tlac¢idlo Rezim na pristroji alebo na dialkovom ovladani a vyberte rezim "USB".

2.  Pripojte zariadenie USB do portu USB na prednej strane pristroja. Na displeji sa zobrazi celkovy
pocetskladieb na USB zariadeni. Automaticky sa spusti prehravanie 1. skladby.

3. Akchcete pozastavit prehravanie, stlacte tlacidlo Prehrat / Pauza na pristroji alebo dialkovom
ovladaci. Na displeji bude blikat aktudlny cas skladby.

4. Ak chcete pokracovat v prehrdvani, stlacte znovu tlac¢idlo Prehrat / Pauza na pristroji alebo
dialkovom ovladaci.

5. Ak chcete zastavit prehravanie, stlacte tlacidlo Stop na pristroji alebo dialkovom ovladaci. Na
displeji sa zobrazi celkovy pocet stop.

6. Mobzete si vytvorit vlastny zoznam prehravanych skladieb, nastavit opakované alebo ndhodné
prehrdvanie, nastavit prehravanie intro, pozri ¢ast CD/ MP3 v tejto prirucke.

POZOR:

Aby sa zabréanilo ruseniu prehrdvanie, vzdy pripojte USB zariadenie priamo k jednotke.

Nepouzivajte predlzovaci kabel USB pre pripojenie USB zariadeni k pristroju.

MIKROFON

Tento pristroj mé jeden 3,5 mm jack pre mikrofén pre funkciu karaoke. Mikrofén je k dispozicii vo

vsetkych rezimoch.

1. Pripojte 3,5 mm jack mikrofénu do konektora mikrofénu, ak ma mikrofén 6,3 mm jack, pouzite
adaptérz3,5mmna6,3 mm (je sucastou prislusenstva), a pripojte mikrofén k adaptéru.

2. Nastavte hlasitost oto¢enim ovladaca hlasitosti na pristroji alebo pomocou tlacidiel VOL + /
VOL.- nadialkovom ovladaci.

BLUETOOTH

1. Stlacte tlacidlo Rezim na pristroji alebo dialkovom ovlddaci pre prepnutie na funkciu
Bluetooth, na displeji sa zobrazi blikajuci napis "BT".

2. Zapnite funkciu Bluetooth na zariadeni a vyhladajte pristroj "BLAUPUNKT MC60BT" a pripojte
ho, v pripade potreby zadajte heslo 0000, rozsvieti sa indikator spojenia a na displeji pristroja
sa zobrazi "BT". Stla¢enim tlac¢idla Prehrat spustite prehravanie. V pripade, Ze pristroj nie je
mozné prepojit s Bluetooth zariadenim pocas 2 minut, za¢ne blikat kontrolka kazdé 2 sekundy.
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Potom stlacte tlacidlo Parovanie na pristroji alebo na dialkovom ovladaci pre odpojenie.
3. Nastavte hlasitost pomocou tlac¢idiel VOL. + / VOL.- na pristroji alebo dialkovom ovladaci na
pozadovanu uroven.
4. Stlactetlacidlo Parovanie na pristroji alebo dialkovom ovladaci k odpojeniu Bluetooth.
Poznamka: Bluetooth ma dosah do 10 metrov.

SPECIFIKACIE

OBECNE

EIEKELITCKA STET wvvirietietieiecte ettt ettt ettt et re s esaesbeese e s e aesbeesnenaesaeesnens AC100,240V,60/50Hz
SPOLIEDA BNEIGIE ettt ettt ettt ettt bt sa bt sa b ees 60 Watt
Rozmery:

LE10 JEANOTKY ettt ettt e st 210x268x317 mm
FEPTOTUKLON 1ttt ettt ettt ete e e sa et et e seese e e s e e tenseseesassesaesanseseesannas 220x270x317 mm
PreVAAZKOVA TEPIOTA .cuveeiiciciieeesteeetete ettt ettt eb e st b e s neenaseas +5°Caz+35°C
RADIOVY PRIJEM

PASINO PIIMU 1ottt ettt s et sttt et ese et sse et st ebesentsbebesensesesesensesesenessesesens iba FM
FrEKVENCENY FOZSAN ..ttt ettt st e s b enees FM 87,5-108 MHz
DISKY CD

OPTICKE CITANTE .ttt ettt b e 3- zvazkovy laser
FrEKVENCENA OUOZVA ...ttt ettt 100Hz - 16 KHz
AUDIO

VYTKOM ottt ettt b bt bea etk bt et bRt e bbbk ben et bese et be et etene 25Wx 2
PRISLUSENSTVO

NAVOA K ODSIURE .ttt bbbttt 1ks
AC STETOVY KAD @I ettt ettt sttt sttt 1ks
6,3 MM IVITKIOTON 1ottt ettt ea e st e st et e saesstenaesssasentesteessententenssensensesseessensessesreensenes 1ks
adaptér pre Konektorz3,5 MM Na 6,3 MM ..ottt sa e ss e e sesse e esasaesaesenes 1ks

Poznamka: Specifikacie sa mozu v ramci zlep$ovania funkcii zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.
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K6szonjik, hogy megvésarolta termékiinket. Kérjik, a csatlakoztatds, illetve a termék hasznalata
eléttalaposan olvassa el a jelen kézikdnyvet. Orizze meg ezt a kézikdnyvet késébbifelhasznalas
céljabol.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHO

DO NOT OPEN

Vigyazat:

Az dramUtés kockdzatanak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, ésne tegyekia
készlléket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelhetd alkatrészeket. A
szervizelést csak szakképzett szerelé végezze.

A grafikus szimb6lumok magyarazata:

Az egyenlé szart haromszogben 1évé villdm szimbolum a termék belsejében [évé,
olyan nem szigetelt, veszélyes feszlltségre hivja fel a figyelmet, amely elég nagy
ahhoz, hogy dramitést okozzon egy személynek vagy személyeknek.

Az egyenld szart haromszogben 1évé felkialtdjel a termékhez mellékelt
irodalomban talalhaté fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési) utasitasokra
hivja fel a figyelmet.

Ezajelzés aztjelzi, hogy a késziilék az 1. osztélyl [ézertermékek kozé tartozik. A
lézersugdrzdsnak karos hatasa lehet, ha kdzvetlenil érintkezik azemberi testtel.

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak megismeréséhez
figyelmesen olvassa el a jelen kézikényvet a termék lizembe helyezése elétt. gy késziiléke évekig a
legjobb teljesitményt és zenei élményt nyujtja.

Fontos megjegyzések

Orizze meg ajelen biztonsagi és hasznélati utasitdsokat késébbi felhasznalas céljabol.

a. Netegyekiakésziléket paranak vagy froccsenésnek és nedves kdrnyezetnek (pl. flird6szoba).

b.  Nehelyezze a késziléket a kovetkezd helyekre:

a) Kozvetlen napfénynek kitett vagy fit6testekhez kozeli helyek.

b) Tul sok h6t sugarzé szteredberendezések teteje.

c) Szell6zést akadalyozé hely vagy poros teriilet.

d) Folyamatosan rezgé helyek.

e) Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.

Csak a hasznalati Gtmutaté szerint Gzemeltesse a késziléket.

e. Akészilékelsé bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy megfeleléen csatlakoztatta a
tadpadaptert.

QN

Biztonsagi okokbol ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférnia késziilék
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belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerel6re.Ne prébalja meg eltavolitani a csavarokat
vagy kinyitni a készulék hazat; nem taldlhatdk benne szervizelhetd alkatrészek. Az 6sszes
szervizelést bizza szakképzett szereldre.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassaelazutasitasokat - A készilék izembe helyezése el6tt olvassa el az 6sszes
biztonsdgi és hasznalati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat — A biztonsagi és hasznalati utasitdsokat tartsa a késziilékkel
egyutt késdbbifelhasznalas céljabol.

3. Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a hasznalati utasitdsokban |év6 0sszes
figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsabeazutasitasokat-Tartsa be az 6sszes hasznalati utasitast.

5. Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze (izembe a késziiléket.

6. Aramforrasok - Aterméket csak olyan tipust dramforrasrél szabad lizemeltetni, amely fel van
tiintetve a tapkabel bemeneténél. Ha haztartasaban nem talalhatd ilyen tipust dramforras,
forduljon a termékkeresked6ho6z vagy a helyi energiaszolgaltatéohoz.

7. Foldeléséspolarizacio - Aterméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozo teljesen bele
legyen dugva a hosszabbité kdbel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezdi ne [dtszédjanak ki. A
termék egyes véltozatai polarizélt, valtakozé vezetékcsatlakozoju tapkabellel szereltek (olyan
csatlakozd, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a masik). Azilyen tipusu csatlakozok csak
egyféleképpenillesztheték az aljzatba. Ez egy biztonsagi funkcié. Ha nem tudja teljesen
beillesztenia csatlakozét az aljzatba, probélja meg megforditani csatlakozot. Ha a csatlakozét
igy sem sikerul beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozé biztonsagi funkcidjat. Ha tapkabel-hosszabbitot vagy egy
nem a készllékhez mellékelt tapkabelt haszndl, igyeljen arra, hogy a kabel megfelelé formaju
csatlakozoval legyen felszerelve, és megfeleljen azadott orszagnak biztonsagi elirdsainak.

8. Tapkabel-védelem - A tapkabeleket gy kell elvezetni, hogy azokra ne lépjenekra, ne
hurkolédjanak, ne csipjék be 6ket a rdjuk helyezett targyak, illetve ne fesziljenek nekik.
Forditson kiilénos figyelmet a kdbelvégekre, dugaljakra és a termék csatlakozasi pontjaira.

9. Tulterhelés - Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbitd kabeleket és az elosztokat, mivel
ezek tlizet vagy aramutést okozhatnak.

10. Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfelel. Ne helyezze a terméket agyra, kanapéra
vagy hasonlé fellletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint asztalteritd, djsagpapir
stb.

11. HO - Ne helyezze aterméket héforrasok (pl. radidtorok, konvektorok, kalyhak vagy egyéb
berendezések, tobbek kozott erésiték) mellé. Ne helyezzen nyilt [dngot (pl. meggyujtott
gyertya) a késziilékre.

12. Vizésnedvesség - Atlizveszély ésaz dramités elkerililése érdekében ne tegye ki a késziiléket
esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy flirdészoba). Ne hasznalja a
késziiléket viz kozelében, mint példaul firdékad, mosddkagylo, mosogatd, mosdkonyha,
Uszémedence kozelében és nyirkos pincében.

13. Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a késziilék nyilasaiba, mivel azok
hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy rovidzarlatot okozhatnak, és ez tlizh6z
vagy aramitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a késziilékre. Ne helyezze olyan
targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

14. Tisztitas - Tisztitas el6tt huzza ki a készlléket a fali aljzatbdl. A mélyhangsugarzoban 1évé
portszérazruhdval tordlje ki. Ha aeroszolos tisztitéspray-t haszndl, ne permetezzen
koézvetleniil a batorra, hanem a ruhara permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
meghajtéegységeket.

15. Tartozékok - Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol, mivel ezek
veszélyt okozhatnak.

16. Kiegészitok - Ne helyezze a terméketinstabil kocsira, allvanyra, haromlabu allvéanyra, tartéra
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.
27.

28.

vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek vagy feln6tt) sérlilést vagy a
termék sulyos kdrosodasat okozhatja. Csak a gyartd altal javasolt vagy a termékhez mellékelt
kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartét vagy asztalt hasznélja. Csak a gyarté utasitdsai
szerint szerelje fel a terméket, és csak a gyarto altal javasolt konzolt haszndlja.
A termék mozgatasa - A kocsira allitott termék mozgatasakor nagyon évatosan jarjonel. A
gyors megallds, tulzott erdkifejtés vagy egyenetlen felllet a kocsira éllitott termék
felboruldsdhoz vezethet.
Hasznalaton kiviiliidészakok — Huizza ki a készulék tapkabelét viharosidében, illetve ha a
késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja.
Szervizelés — Ne prébalja meg szervizelni a készlléket, mivel a burkolatok kinyitasa és
eltévolitasa soran veszélyes fesziiltségnek vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az 9sszes
szervizelést bizza szakképzett szerel6re.
Ha nem hasznalja a késziiléket, hizza ki a tdpcsatlakozot a f6 aramforrasbol vagy fali
aramforrasbol. A késziilék akkor is dram alatt van, ha a készilék aramforrashoz csatlakozik, és a
rendszer készenléti izemmodban van.
Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerelének a gyarto altal el6irt
cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos muszaki tulajdonsagokkal rendelkezé
cserealkatrészeket kell hasznalnia. Anem engedélyezett cserealkatrészek tiizet, aramutést
vagy mas veszélyt okozhatnak.
Halézati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a megfeleld tipusu
és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az egyes feszililtségtartomanyoknak megfelel
biztositékjellemzdk fel vannak tlintetve a terméken.
Ne névelje a hangerét, ha nagyon alacsony szint(i a bemeneti jel, vagy egyaltalan nincs
audiojel. Ellenkezd esetben a hangszoro karosodhat, ha hirtelen nagy hangerével szélal meg a
lejatszas.
Atermék tapellatasa csak gy szlintetheté meg teljesen, ha kihtizza a tapkabelt a fali aljzatbdl
vagy a termékbol. A termék hasznélata kézben mindig legyen kénnyen hozzéférhet6 a fali
aljzat vagy a termék tapkabele.
Probalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbit6 kabelhez kozel, egy konnyen
hozzéaférhetd helyen elhelyezni.
Akészilék legfeljebb 35 °Ckdrnyezeti hémérséklet esetén lizemeltethetd.
Az ESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek - A termék normalis mikodését
megzavarhatja az erds elektromagneses interferencia. Ha ilyen torténik, a hasznalati utmutato
utasitasait kovetve allitsa alaphelyzetbe a terméket a normalis miikddés folytatasahoz. Abban
azesetben, haatermék tovabbra sem mikodik, helyezze at a terméket egy masik helyre.
Akkumulator
1.) Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott hének, mint példaul napsttés, tlizvagy hasonlé.
2.) Azakkumuldtorokat az akkumulatorok artalmatlanitdsara vonatkozé kdérnyezetvédelmi
eléirdasok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.
3.) Akkumulatorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi kart vagy a
készlilék karosodasat okozé akkumuldtorszivargas megakadalyozdsahoz:
- Akésziuléken 1évé + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen tegye be az 9sszes
akkumulatort.
- Ne hasznéljon egyszerre kiilonb6z6 elemeket (régi és uj, illetve karbon és alkali stb.).
- Vegye ki az akkumulatorokat, ha a készliléket hosszabb ideig nem hasznalja.

Bluetooth

ABluetooth” sz6 mérkajelzés éslogdk a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és ezen
markajelzéseket engedéllyel hasznéljuk. Mas védjegyek és markanevek a vonatkozé tulajdonoshoz
tartoznak.
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Figyelmeztetés

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentaélis képességekkel rendelkezd személyek (beleértve a
gyerekeketis), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak felligyelet mellett
vagy a biztonsagukért felel személy altal elGirt utasitasok szerint hasznalhatjak. Gyermekek csak
felligyelet mellett hasznélhatjak a készuléket. A késziulék nem jatékszer.

1. Ahallaskdrosodas elkertiilése érdekében ne hallgassa a készlléket magas hangerdvel
huzamosabb ideig, illetve ne névelje hirtelen a hangerét.

2. Sohanehasznélja a késziiléket felligyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a késziiléket, hanem
hasznalja, még akkoris, ha ez csak egy rovidebb idétartam.

3. Akészilék nem mikodtethet6 kiils6 idézitérél vagy kiilon tavvezérlé-rendszerrol.

4. Haatapkabelsérilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse kia gyartdéval, a
szervizszolgdlattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

5.  Akészulék tzembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy a rendszer fesziiltsége megegyezik-e a
helyi halézati aram fesziiltségével.

6.  Aterméketne takarjale (pl. ujsdgpapirral, asztalteritével, fliggdnnyel stb.) ugy, hogy
blokkolja a szell6zényildsait. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék felett legalabb 20 cm, a
késziilék oldalinal pedig legaldbb 5 cm szabad hely van.

7. Netegyekiakészlléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan targyakra, amelyek
folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

8. Atlizvagy dramités megakadalyozéasa érdekében ne tegye a késziléket forré helyre, és ne
érje esé, nedvesség vagy por.

9. Netegye akésziiléket vizforras kozelébe (pl. csapok, flird6kadak, moségépek vagy
Uszémedencék). A készllék szaraz, stabil fellleten legyen.

10. Netegye akésziiléket er6s magneses mezé kozelébe.

11. Netegye akésziiléket erésitére vagy vevOkésziilékre.

12. Netegye akésziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatéssal van az
elektromos alkatrészek élettartamara.

13. Haakésziléket kdzvetlenil hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre teszi, a
lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben arendszer nem mikodik
megfeleléen. Hagyja a rendszert bekapcsolva korilbelll egy 6rdig, amig a nedvesség el nem
parolog.

14. Neprébalja megvegyiolddszerekkel tisztitani a késziiléket, mivel ezek kdrosithatjak a
felletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhdval torélje meg.

15. Atdpcsatlakozé kihuzasakor mindig kozvetlenil a csatlakozét huzza, soha ne a kdbelt.

16. Ahdldzati csatlakozé megszakitdéeszkdzként szolgaél, igy a megszakitdéeszkdznek mindig
elérhetének kell lennie.

56



MC60BT ©® BLAUPUNKT

CD LEMEZ KARBANTARTASA
1.  Mindigazabranlathaté médon tartsaa CD lemezt.
2. Alemezek kezelésével kapcsolatos megjegyzések
o  Alemezekettéroljaatartéjukban, ha nem haszndlja 6ket.
o Neérintse megazirottoldalt.
o Neragasszon papirtésneirjon afellletre.
o Nehajlitsamegalemezt.

CSAK AZ ABRAN LATHATO MODON KEZELJE A LEMEZEKET

3.Térolas
o  Atartdjukban tarolja alemezeket.
o Netegyekialemezeket kézvetlen napfénynek, magas hdmérsékletnek, magas
paratartalomnak vagy pornak.

NETAROLJA A LEMEZEKET HO KOZELEBEN

4. Alemeztisztitasa
o  Apiszkoslemezrél puharuhaval térdlje le a port, piszkot és ujjlenyomatokat.
o Alemeztegyenesen, akodzepétdlaszéle felé tordlje le.

HELYES HELYTELEN
(&
AKOZEPETOL A SZELE FELE

o Nehasznaljon benzint, higitét, tisztitofolyadékot vagy antisztatikus sprayt.

o Ugyeljenarra, hogy a CD-tart6 fedele zarva legyen, ha nem hasznalja, igy megelézheté
annak porosodasa és szennyezédése.

o Neérintse meg
alencsét.
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MEGJEGYZES

C€

Akésziilék megfelel az Eurdpai Kozosség radidinterferencidra vonatkozé kovetelményeinek.

A készllék kivalé mindségu, Ujrahasznosithaté és Ujrafelhasznalhaté anyagokbol, illetve
alkatrészekbdl készilt.

Ha az athuzott, kerekes szemetesldda szimbélum fel van tiintetve a késziiléken, az azt jelenti, hogy
akészilék megfelel a2002/96/EK eurdpaiirdanyelvnek. Kérjik, tajékozodjon az elektromos és
elektronikus készllékek helyi szelektiv gyUjtésére vonatkozé elSirasokrdl. Cselekedjen a helyi
torvényeknek megfelelden, és a kiselejtezett készllékeket gy(ijtse elkiilonitve a lakossagi
hulladéktol. A feleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével segit megel6znia
kérnyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosodasokat.

Atermék akkumulatorai megfelelnek a 2013/56/EU eurdpaiiranyelv kovetelményeinek, ezért ne
kezelje ket haztartasi hulladékként.Tdjékozddjon a hulladékok szelektiv gyljtésének helyi
rendszerérél, mivel a megfeleld hulladékkezelés hozzajarul a kdrnyezetszennyezéssel és a
kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalék

Atermék csomagolasa nem tartalmazfelesleges csomagoldanyagot. Igyekeztiink tgy kialakitania
csomagolast, hogy konnyen szétvalaszthaté legyen a kovetkezé harom anyagra: karton (doboz),
papirmassza (véd6elem) és polietilén (zacsko, védé habfdlia). A rendszerben taldlhato anyagokat
erre specializalodott vallalat képes Ujrafeldolgozni és Ujrahasznositani.Tartsa be a
csomagoléanyagok, elhasznalt akkumulatorok és régi berendezések artalmatlanitasara vonatkozo
helyiszabalyozasokat. Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas szlikséges.
Lasd az 1956-0s szerzdijogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé
torvényt.
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KEZELOSZERVEK ELNEVEZESEI

.Kijelzé

.ELOZO/VISSZA gomb
.Lejatszas/sziinet gomb
.KOVETKEZO/ELORE gomb
.BEKAPCSOLAS/KESZENLET gomb
.Disco Lightgomb
.Program/P-lizemmaéd gomb
.Source gomb

9. HANGERO teker6gomb

10. KOVETKEZO/ELORE+10 gomb
11.ELOZO/VISSZA-10 gomb
12.Bekapcsolé gomb
13.Mikrofon-csatlakozas
14.USB-csatlakozas

CONO U A WN =
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15.Passziv hangszoré-védbéelem
16. A hangnyildson keresztil
17.Hangszor6-védbelem
18.Fadoboz

19.Jobb oldali hangszéré
20.Bal oldali hangszoro
21.FM ANT. aljzat
22.Tapbemenet
23.Pairgomb

24.EQ/ID3 gomb
25.Tun+gomb
26.Tun-gomb

27.Jobb oldalidiszkélampa
28.Bal oldali diszk6lampa
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TAVVEZERLO
ELEMEK BEHELYEZESE ATAVVEZERLOBE
Nyissa kiaz elemtarté fedelét.

. Helyezzen be két AAA tipusu elemet (nincs mellékelve) az elemtartd belsején feltlintetett
maédon.

. Helyezze vissza a fedelet.

FO FUNKCIOK

1.SOURCE GOMB

2.TUN.-

3.STOP GOMB

4.UGRASVISSZA GOMB
5.FOLD.+/+10/MEMORY+ GOMB
6.MUTE GOMB
7.PROG./MEMORY/P-MODE GOMB
8.VOL- GOMB

9.VOL+ GOMB

10.DISCO LIGHT GOMB

11.EQ/ID3
12.FOLD.-/-10/MEMORY- GOMB
13.UGRAS ELORE GOMB
14.LEJATSZAS/SZUNET/PAROSITAS GOMB
15.TUN.+

16. BEKAPCSOLO GOMB
17.ELEMTARTO

ATAVVEZERLO HASZNALATA

Ha a tavvezérlével kivanja mikoddtetni a késziiléket,
irdnyitsa a tavvezérldt az elsé panelen talalhaté érzékel
felé, és nyomja meg a tavvezérléd megfelel6 gombjat. A
tavvezérld az elsé paneltél szamitott 6-7 méteren beldl,
illetve 30 fokos szogben miikodik a legjobban. Az erds
napfény vagy a szoba fényviszonyai megzavarhatjak a
tdvvezérl6t. Ha a tdvvezérléd mikodése nem kielégité
vagy egyaltaldan nem mukdodik, el6szor probalja meg
kicserélniaz elemeket, majd csokkentse a szobdban a
fényt.
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ARAMFORRAS

A készilék halézati aramforrasrél mikodik.

CSATLAKOZAS AHALOZATHOZ

Csatlakoztassa a tdpkabel egyik végét a késziilék tdpbemenetéhez, a masik végét pedig a halozati
falialjzathoz.

ALAPFUNKCIOK - A KESZULEK BE- ES KIKAPCSOLASA

Csatlakoztassa a bal és jobb oldali hangszéré kdbelét az L/R aljzathoz, illetve az FM vezetékét a
hatsé panelen taldlhaté FM ANT. aljzathoz. Nyomja meg a készllék vagy a tdvvezérld O POWER
gombjat a készililék be- és kikapcsolasahoz.

ESD-vel kapcsolatos tippek - Ha a késziilék elektrosztatikus kislilés miatt alaphelyzetbe all vagy
nem reagal, kapcsolja ki majd vissza.

FORRAS KIVALASZTASA
Uzemmodvaéltashoz nyomja meg a késziiléken 1évé SOURCE gombot (RADIO/CD/USB/BT ).

AHANGERO BEALLITASA

Ahangeré néveléséhez vagy csdkkentéséhez forgassa el a késziiléken |évé HANGERO
forgégombot vagy hasznalja a tdvvezérlé VOL.+/VOL.- gombjat.

EQUALIZER (EQ) FUNKCIO

A készlilék beépitett equalizer rendszerrel rendelkezik. Lejatszas kozben a készulék vagy a
tavvezérl6 EQ/ID3 gombjaval valassza ki a zenei stilushoz leginkabb ill6 bedllitast: FLAT, CLASSIC,
ROCK, POP és JAZZ.

ID3 rendszer

Akésziilék ID3 rendszere automatikusan megkeresi és megjeleniti a,ZENESZAM CIMET”, az
LELOADOT" és az, ALBUM CIMET", ha az mp3 f4jl,ID3" formatumu. A cimkék kijelzésének
kikapcsoldsédhoz tartsalenyomva az EQ/ID3 gombot, és a késziilék visszatér a normal kijelzésre.

-

rZENESZAM CiME - ELOADO - ALBUM CIME

DISZKOLAMPA

Adiszkéldmpa-effektusok médositdsahoz nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé DISCO-LIGHT
gombjat. 8 kiilonb6z6 izemmaddot valaszthat ki.

A diszkéldmpa kikapcsoldsédhoz nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé DISCO-LIGHT gombjat,
amig akijelz6n meg nem jelenik az, OFF”felirat.

ARADIO HASZNALATA - RADIOALLOMAS HANGOLASA

1. Nyomjameg a késziilék vagy a tdvvezérl6 SOURCE gombjat a RADIO FUNKCIO kivalasztaséhoz.
Akészilék CSAK FM-savon hasznalhato.

2. Akészilék vagy a tavvezérlé TUN.+/TUN.- gombjéval hangoljon a kivant dllomésra, a kijelzén
megjelenik az allomas frekvenciaja. Példa: FM87.80MHz. Ha a radio sztered jelet fog, a kijelzén
megjelenik a ,,STEREO” felirat.

3. A megfelel6 hangerészint beallitdsahoz forgassa el a késziilék HANGERO forgégombjét vagy
hasznélja a tdvvezérl6 VOL+/VOL- gombjat.
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4.  Alegjobb vétel érdekében huzza ki teljesen az FM ANTENNAT, valamint mozgassa finoman
elére és hatravagy helyezze nyilt helyre a késziléket.

5. Aradio kikapcsoldsdhoz a készilék vagy a tavvezérl6 SOURCE gombjaval valtson masik
funkcidra, vagy a késziilék kikapcsoldsdhoz nyomja meg a POWER gombot.

AUTOMATIKUS TAROLAS / KERESES

Allomasok kereséséhez és memériahelyre valé automatikus mentéséhez nyomja meg a késziilék
vagy a tavvezérld LEJATSZAS/SZUNET gombjat. Az elég erés jellel rendelkezé allomésokat elmenti
arendszera memoriahelyekre. A keresés befejezése utan a készlilék automatikusanaz 1.
memoériahelyen (P01) tarolt allomasra hangol. A kévetkezé mentett allomasra ugrashoz nyomja
meg a késziilék vagy a tavvezérlé FOLD.+/+10/M.+ gombjat. Az el6z6 dllomésra ugrashoz nyomja
meg a készllék vagy a tdvvezérl6 FOLD.-/-10/M.- gombjat. Tartsalenyomva a TUN-vagy TUN+
gombot legalabb egy masodpercig, majd engedje fel, ekkor a tuner automatikusan megkeresi az
elsé, megfeleld jelerésségl dllomast.

ALLOMASOK MANUALIS MENTESE

Kedvencélloméasait a késziilék memériahelyeire mentheti, igy azokat kdzvetlenil, gyorsan elérheti.

1. Nyomjamegakésziilék vagy a tavvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat. A kijelzén villogni
kezd a P01 felirat. A készilék vagy a tavvezérl6 TUN.+ vagy TUN.- gombjaval valasszakia
kivéant allomast.

2. Akésziilékvagy atavvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjaval valassza kia memériahelyet,
ahovaaziallomast menteni kivanja, majd nyomja meg Ujra a késziilék vagy a tadvvezérl6
PROG./P-MODE/M. gombjat a bevitelhez.

3.  Masik allomas mentéséhezismételje megaz 1.és 2. 1épést. A készulék 30 dllomast tud tarolni.
Téarolt dllomasra ugrashoz nyomja meg a késziilék vagy a tdvvezérlé FOLD.+/+10/M.+ vagy
FOLD.-/-10/M.- gombjat.

CD-/MP3-LEJATSZAS, TAMOGATOTT LEMEZFORMATUMOK

A készlilék minden digitalis audio CD/MP3, lezart digitalis audio CD-R (egyszeresen irhatd), lezart
digitalis audio CD-RW (Ujrairhatd) és CD-DA formatumu digitdlis audio CD/CD-R/CD-RW lemezzel
kompatibilis.

LEMEZ BETOLTESE

1. Akészulékvagy atavvezérl6 SOURCE gombjéaval valassza kia CD tizemmédot.

2. ACD-tarto6 fedelének kinyitasahoz nyomja meg a PUSH TO OPEN feliratot, a kijelz6n
megjelenik az,OPEN"felirat.

3. Helyezzen be cimkével felfelé egy CD vagy MP3 lemezt a tartoba.

4,  ZarjabeaCD-tarto fedelét, a kijelzén el6szor a,CD READ” felirat, majd a lemezen 1évé,
lejatszhaté zeneszdmok szama jelenik meg. A lejatszas automatikusan elindul.

5.  ACDKkivételéhez nyomja meg a készlilék vagy a tavvezérl6 () POWER gombjat a késziilék
kikapcsolasahoz, majd a CD-tart6 fedelének kinyitdsdahoz nyomja mega PUSHTO OPEN
feliratot. A CD-ket évatosan, a peremuknél fogva vegye ki.

MEGJEGYZES:

1.  ACD-tarté fedelénekkinyitdsa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy alemez teljesen megallt.

2. Alegjobb teljesitmény érdekében varja meg, amig a készilék teljesen beolvassa a lemez,
miel6tt barmilyen mas miiveletet végezne.

3. Haalemeznemolvashaté vagy nincs lemez betdltve, a kijelzén a ,NO DISC” felirat Iathaté.
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LEMEZ LEJATSZASA

1. Alejatszés automatikusan, az 1. zeneszamtdl indul, miutan behelyezték, majd a késziilék
beolvasta a kompatibilis lemezt.
A lejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérld LEJATSZAS/SZUNET
gombjat. A kijelz6n ekkor villogni kezd az aktudlis zeneszambol eltelt id6.
A lejatszas folytatasahoz nyomja meg ismét a késziilék vagy a tavvezérld LEJATSZAS/SZUNET
gombjat.

2. Alejatszasledllitdésdhoz nyomja meg a készilék vagy a tavvezérl6 STOP gombjat. A kijelzén
megjelenik, hogy hany zeneszam taldlhat6 a lemezen.

UGRAS EGY ZENESZAMRA/IDOPONTRA

Kivant zeneszam kivalasztasa

A késziilék vagy a tavvezérld SKIP UP vagy SKIP DOWN gombjaval ugorhat a kovetkezd vagy az el6z6
zeneszamra. A zeneszamok sorszama megjelenik a kijelzén.

Adott pont keresése egy zeneszamban
Tartsa lenyomva a késziilék vagy a tavvezérlé SKIP UP vagy SKIP DOWN gombjat a zeneszam elére-
vagy visszatekeréséhez. A zeneszam idépontja megjelenik a kijelzén.

10-nél nagyobb sorszamu dal kivalasztasa (csak MP3-lemezek esetén)
10-nél nagyobb sorszamu dal/zeneszém kivélasztdsdhoz nyomja meg a FOLD+/+10/M+ gombot,
igy a késziilék 10 zeneszamot Iép el6re, majd a SKIP UP gombbal vélassza ki a kivant zeneszamot.

A kivant mappa kivalasztasa (csak MP3-lemezek esetén)
Akivant mappa kivalasztasdhoz tartsa lenyomva a FOLD+/+10/M+ gombot a mappék Iéptetéséhez,
majd a SKIP UP gombbal vélassza ki a kivdnt zeneszamot.

ZENESZAMOK PROGRAMOZASA

Ledllitott lejatszasndl a lemezrél egyénilejatszasi listdkat készithet. CD lemez esetében 20, MP3-

lemez esetében 99 zeneszamot programozhat be.

1. Leadllitott lejatszasnal nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé PROG./P-MODE/M. gombjat. A
kijelzén elkezd villognia PROG ikon, és megjelenika,P01 001" felirat.

2. Akészilékvagy atavvezérl6 SKIP UP vagy SKIP DOWN gombjaval valassza kiaz els6,
programlistdra mentendd zeneszamot, majd nyomja meg a készllék vagy a tavvezérld
PROG./P-MODE/M. gombjat a mentéshez. A kijelz6n ekkor megjelenik a kovetkezé
programszam (pl.,P02012").

3. A2.lépéstismételve mentse a tobbizeneszdmot a programlistara, amig minden zeneszamot
be nem programozott.

4. Nyomjameg a késziilék vagy a tavvezérlé LEJATSZAS/SZUNET gombjat a programlistan lévé
elsé zeneszam lejatszasanak elinditdsahoz. A kijelz6n az éppen hallhaté zeneszam jelenik
meg.

5.  Akészilékvagy atavvezérl6 STOP gombjaval dllithatjale a programlista lejatszasat.
Program torléséhez nyomja meg a készillék vagy a tdvvezérld STOP gombjat, amikor alemez
ledllt és a CD-tartd fedele nyitva van. A program ekkor torlésre kerdlt.

ISMETLESES LEJATSZAS

Alemez egyik vagy 0sszes zeneszdma is ismételhetd.

. Egy zeneszdm ismétléséhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérl6 PROG./P-MODE/M.
gombjat lejatszas kozben, amig a kijelzén villogni nem kezd a REPEAT felirat. A rendszer
folyamatosan ismételnifogja az aktualis zeneszamot addig, amig meg nem nyomja a késziilék
vagy a tavvezérl6 STOP gombjat.
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. Az 6sszes zeneszam ismétléséhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé PROG./P-
MODE/M. gombjat lejatszas kozben, amig a kijelzén folyamatosan nem vildgit a REPEAT felirat.
A rendszer folyamatosan ismételni fogja a lemezen 1évé 0sszes zeneszamot addig, amig meg
nem nyomja a késziilék vagy a tdvvezérlé STOP gombjat.

. Egy mappaismétléséhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat
lejatszas kozben, amig a kijelzén meg nem jelenik a REPEAT FOLD felirat. A rendszer
folyamatosan ismételnifogjaa mappaban [évé 6sszes zeneszamot addig, amig meg nem
nyomja a késziilék vagy a tavvezérlé STOP gombjat. (Ez az opcid csak akkor elérhetd, ha olyan
MP3-lemezt jatszik le, amely tobb mappat tartalmaz.)

. Azismétlés ledllitdasahoz nyomja meg a készilék vagy a tavvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat
lejatszas kozben addig, amig a kijelz6rél el nem tiinik azismétlést jelzé felirat.

VELETLENSZERU LEJATSZAS

Nyomja meg a készllék vagy a tavvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat lejatszas kozben, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a RAN felirat. A zeneszamokat véletlenszer( sorrendben jatssza le a
rendszer. A normal lejatszés folytatdsahoz nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé PROG./P-
MODE/M. gombjat, amig a kijelzérél el nem tlinik a RAN felirat.

BEMUTATO LEJATSZASA

Nyomja meg a késziilék vagy a tdvvezérléd PROG./P-MODE/M. gombjat lejatszas kézben, amig a
kijelz6n meg nem jelenik az INTRO felirat. A rendszer a zeneszamokbol csak az elsé 10 masodpercet
jatsszale, majd a kovetkezé zeneszamra ugrik. A normal lejatszas folytatasahoz nyomja meg a
készilék vagy a tdvvezérl6 PROG./P-MODE/M. gombjat, amig a kijelzérél el nem tlinik az INTRO
felirat.

LEJATSZAS USB-ROL

USB HASZNALATA

1.  Akészulékvagy atavvezérlé6 SOURCE gombjéval vélassza kiaz USB izemmédot.

2. Csatlakoztassa az USB-kulcsot a késziilék elején talalhaté USB-aljzathoz. A kijelzén
megjelenik, hogy hany lejatszhaté zeneszamot tartalmaz az USB-eszkoz. A lejatszdsaz 1.
zeneszamtol automatikusan elindul.

3. Alejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérlé LEJATSZAS/SZUNET
gombjat, ekkor a zeneszambol eltelt id6 villogni kezd a kijelzén.

4,  Alejatszas folytatdsahoz nyomja meg ismét a késziilék vagy a tavvezérlé LEJATSZAS/SZUNET
gombjat.

5.  Alejatszas ledllitdsdhoz nyomja meg a késziilék vagy a tavvezérl§ STOP gombjat. A kijelz6n
megjelenik, hogy hany zeneszdm taldlhat6 a lemezen.

6. Azegyéniprogramokkal,illetve a bemutaté/ismétléses/véletlenszer(lejatszassal kapcsolatos
bévebb informécidért olvassa el ajelen kézikonyv CD-/MP3-lejatszéas cimi részét.

VIGYAZAT:

. A karos interferencia elkeriilése érdekében kozvetleniil csatlakoztassa az USB-eszkozt a
késziilékhez. Ne hasznéljon USB-hosszabbitokabelt USB-eszkdz csatlakoztatdsahoz.

AMIKROFON HASZNALATA

A készllék karaoke funkcidjanak haszndlatahoz a késziilék rendelkezik egy 3,5 mm-es jack

mikrofonbemenettel. A mikrofon minden izemmaédban elérheté.

1. Csatlakoztassa a mikrofon 3,5 mm-es csatlakozojat a mikrofoncsatlakozéhoz. Ha mikrofonja
6,3 mm-es csatlakozéval rendelkezik, hasznalja a 3,5-6,3 mm-es adaptert (a tartozékokhoz
mellékelve), majd csatlakoztassa az eszkdzt az adapterhez.

2. Akésziilék HANGERO forgégombjéanak elforgatasaval vagy a tavvezérl4 VOL+/VOL- gombjaval
allitsa be a hangerét.
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ABLUETOOTH HASZNALATA

1. Akészllékvagy atavvezérl6 SOURCE gombjaval valtson a BLUETOOTH funkciora, az LCD
kijelz6n megjelenik a,BT"felirat, és alampa gyorsan kezd villogni.

2. Kapcsolja be az eszkéz Bluetooth funkcidjat, keresse meg a,BLAUPUNKTMCG60BT” elemet, és
csatlakoztassa eszk6zét, majd ha sziikséges, adja meg jelszénak a 0000 szamsort. Egy vilagito
lampa, illetve a kijelz6n megjelend,BT"felirat jelzi, ha a csatlakozés sikeresen megtortént. A
lejatszas elinditdsdahoz nyomja meg a Lejatszas gombot. Ha a késziilék 2 percen beliil nem
csatlakozik, a visszajelzé lampa 2 masodpercenként villan egyet. Az Gjracsatlakozashoz
nyomja meg a készlilék vagy a tavvezérl6 PAIR gombjat.

3. Akésziilék, atdvvezérld vagy az eszk6z HANGERO FEL/LE gombjaval allitsa be a kivant
hangeroét.

4. ABluetooth lecsatlakoztatasahoz nyomja meg a készulék vagy a tavvezérlé PAIR gombjat.

Megjegyzés: A Bluetooth hatdtavolsaga 10 méter.

MUSZAKIJELLEMZOK

ALTALANOS

Tapelldtasi kovetelmeEnyeK.....oovivevrinieineereseeeeeseee e valtakozé dram, 100-240V, 60/50 Hz
LA OGYASZEAS . uruiveiiieiiie ettt bbb bbbttt 60W
Méret:

FO EGYSEG 210 (ho) x 268 (mé) x 317 (ma) mm
HANGSZORO: 220 (ho)x 270 (mé)x 317 (ma) mm
MUKOAEST NOMETSEKIET....ccuietiieieiiieteetee ettt ettt be s esse st enaesesens +5°C-+35°C
VETEL

VETEIT SAV .vvvueesrreessssiesssssaessssasessssssessssassesssssss s sasse s s ssse s s sas SR A SRR SRR AR A SRR A SRR bR bR b et et CSAKFM
Frekvenciatartomany FM 87,5-108 Mhz
CD LEMEZ

OPLIKAT NANGSZEAG oot sssssesissssssssessssssssssesssssessssesssssessssesssssassssssssssessssssssssessssess 3sugaras lézer
FrEKVENCIAVAIASZ v sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassessenasses 100Hz-16 Khz
AUDIO

T JESTEMENY ooeereeeeceeiieceisseeeeesseeesesasseesesasseesesss e ss s bss e R bR SRR bRt e 2x25W
TARTOZEKOK

Kezel6i kézikonyv .1db
Tapkabel .1db
6,3 mm-es mikrofon .1db
Mikrofonadapter .1db

Megjegyzés: A folyamatos fejlesztések miatt a m(iszaki adatok el6zetes bejelentés nélkul
véltozhatnak.
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©® BLAUPUNKT

Competence Centre
2N-Everpol Sp. z 0.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 223319953

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.
Dane i parametry techniczne mogga ulec zmianie bez wczes$niejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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